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~ Avant-Propos

En celle année commémorative du Bicentenaire de la Révolution, le Cercle
d'Histoire de Reichshoffen et Environs se doit, bien que tardivement, d'apporter
sa contribution aux nombreuses publications parues a travers I'Alsace. Depuis bien
longtemps, Joseph Zilliox, membre de notre Comité, s'est penché sur les registres -
des delibérations du Conseil Municipal pour déchiffrer les proces-verbaux., Comme
il le souligne dans son introduction, des interruptions malencontreuses ne nous per-
mettent pas de vous relater ['intégralité des événements locaux. Les archives muni-
cipales ont-elles subi une épuration traduisant une volonté évidente de supprimer
des documents compromettants ? Il est fort probable que les abus des uns et les
propos diffamatoires des autres soient a I'origine de la "disparition" des écrits,
reflets des phénomenes concernant deux périodes importantes : celle de juillet
1790 a janvier 1793 et celle de mars 1795 & avril 1799. On peut également se
demander pourquoi la municipalité localc a passé sous silence un événement aussi
important que le saccage du chiteau le ler aofit 1789. Pour atténuer ces manques,
nous avons puisé a d'autres sources : les archives municipales, les archives départe-
mentales et la bibliographie régionale.

Les archives municipales nous ont fourni des renseignements précieux pour
I'administration communale de la période prérévolutionnaire. Nous avons également
consulté les registres paroissiaux (baptémes, mariages, sepultures), les registres
d'état-civil ‘(naissances, mariages, déces), l'état des corporations en 1788, la liste
des citoyens inscrits en 1793 ainsi que la correspondance relative au partage des
biens communaux en 1794,

Les archives départementales constituent une richesse inépuisable dans de
nombreux domaines. Nous avons surtout €tudié les documents relatifs 3 l'administra-
tion du district et du département dans la série L ainsi que la liste des émigrés
publiée dans la série Q. ¥ '

De nombreux ouvrages nous aident a comprendre les institutions mentionnées
dans les archives en retragant avec précision des événements locaux. Je citerai
en particulier "Les institutions de la France sous la Révolution et I'Esupire" par
Jacques Godechot, "L'Alsace au XVllie siécle" par Claude Hoffmann, "La constitution
civile du clerge et la crise religieuse de 1790 a 1795" ainsi que "La grande fuite
de décembre 1795" par Rodolphe Reuss, et, enfin, l'oeuvre d'Arthur Chuquet '"Les
guerres de la Révolution", et en particulier le volume VII "Hoche et I'Alsace".
Nous nous sommes ¢galement inspirés des publications de la revue d'Histoire de
I'Alsace du Nord "L'Outre-Forét", et de l'ouvrage "L'Outre-Forét dans la tourmente
révolutionnaire”, publié sous la direction de Jean-Laurent Vonau. Un autre document
précieux et fiable a été publié par I'association régionale des professeurs d'histoire
de l'académie de Strasbourg : "L'Alsace et la Révolution" en trois volumes. Nous
avons extrait en particulier du tome II une lettre d'Auguste Didier, directeur de
I'usine de Zinswiller, du 22 messidor an 2 (10 juillet 1794), et du tome III une
lettre de Jean-Frédéric Dietrich, petit-fils du baron Jean De Dietrich et fils du
Maire de Strasbourg Fréderic Philippe de Dietrich.

Quelle est ja situation administrative 3 la veille de. la” Révolution 7 La sei-
gneurie De Dietrich comprenait le bailliage de Niederbronn et celui de Reichshoffen.
Le bailli (Amtmann), homme de confiance du seigneur, avait a contrdler la rentrée
des revenus seigneuriaux, aidé en cela par le receveur du bailliage (Amtschaffner)
et le greffier du bailliage (Amtschreiber), et a surveiller I'administration tocale.
Francois Antoine Rémy occupa les fonctions de bailli pendant 30 ans. La commu-
nauté de Reichshoffen était administrée depuis le Moyen-Age par une assemblée
(Gericht) composée de sept échevins (Gerichtsschoeffen) &lus parmi les bourgeois.




Le bourgmestre (Burgermeister) fut choisi pour un an parmi les échevins. I avait
3 gérer les biens et les revenus de la commune. Le prévdt (Schultheiss) nommé
par le seigneur et a la téte du tribunal est le gardien des droits et des priviieges
de la commune et représente le seigneur. Les élections municipales du 15 avril
1788 (dont il sera rendu compte ultérieurement) portaient a la téte de la commune
Francois Didier Héberle, nommé syndic, et neuf membres, Nicolas Muler, Matthieu
Schleiniger, Jean Fritsch, Jean Marx, Barthélémy Knepp, Jacques Amann, Jean
Hentz, Antoine Breiner et Pierre Millet. Le conseil municipal est en fonction au
moment de la rédaction du premier proces-verbal de la réunion du 12 juillet 1789.
Son mandat prendra fin le 6 février 1790, date a laquclle un nouveau consell, sous
Ja présidence du mairc Millet, issu des élections du 3 février, succedera a l'ancien.
On y retrouve Barthélémy “Knepp, Matthieu Schleiniger, Jean Marx et des nouveaux,
Hassenfratz et Jost. Jean Fritsch est nommé procureur (Gemeinde procurator).
Il représente le Roi au conseil général de la commune.

Qu'en était-il de l'autorité de tutelle ? La ville de Reichshoffen était ratta-
chée au district de Wissembourg, lui-méme tributaire du Conseil Souverain d'Alsace,
dont le siége était a Colmar. En téyrier 1787, l'assemblée des notables réunie
% Versailles décidait la création d'une assemblée provinciale. Celle d'Alsace se
réunissait pour la premiére session le 13 adut 1787 et était composée de 43 mem-
bres (24 du Tiers-Etat, 12 de la Noblesse et 12 du Clergé). Jean De Dietrich était
membre comme représentant de la Noblesse. Cette assemblée était chargée de
veiller 3 la répartition des impdts, a la réparation des routes et de surveiller les
communautés. Une commission intermédiaire (Zwischenkommission), présidée par
le baron de Flachslanden, assurait la gestion des affaires en dehors des séances.
Le 8 aoft 1788 fut décidée la convocation des Etats Généraux pour le ler mai
1789, ce qui ne s'était plus fait depuis 1614. Les élections eurent lieu en mars.
L'Alsace enverra 24 députés (6 pour la Noblesse, & pour le Clergé et 12 pour le
Tiers-Etat). Les députés élus sont porteurs du cahier de doléances de leur ordre.
Les cahiers du Clergé et de la Noblesse du district de Haguenau-Wissembourg ont
été perdus, seul existe celui du Tiers-Etat. Le cahier, qui comprend 63 articles,
est publié dans l'ouvrage " 'Qutre-Forét dans la tourmente révolutionnaire”.

Les Ftats Généraux deviennent Assemblée Nationale le 17 juin, puis Assemblée
Nationale Constituante le 17 juillet. Des soulévements ont lieu dans tout le royaume.
Selon le receveur du bailliage de Kutzenhausen, les habitants de Reichshoffen devas-
tent le chiteau nouvellement construit du baron De Dietrich et d'autres communes
coniisquent)des prés et des bois lui appartenant (Hessische Staatsarchive Darmstadt
D 21A/18,2).

Les travaux des assemblées successives (Assembiée Constituante juillet 1789-
septembre 1791, Assemblée Législative septembre 1791-septembre 1792, Convention
septembre 1792-octobre 1795 et Directoire octobre 1795-novembre 1799) sont jalon-
nés de décisions trés importantes dont il sera rendu compte dans ce bulletin.

BERNARD ROMBOURG
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Les Corporations avant la Révolution

Corporation des cordonniers (Schuhmacherzunft)

0N F W N

10.
L1.
13.
5.

24,
26.

27.
28.
29.
31.
32.
34,

35.
36.

37.

60.
62.

63.

64.
635.

66.
67/.
68.
69.
72.

87.
89.
21.
92.
93,

Jacob Gross
Peter von Hatten
Johannes Fritsch
Niclauss Simonis
Johannes Fleischel

16.
16.
17.

18.
Georg Hentz

Michel Schertzmann

Frantz Hentz -
Peter Schooft

19.
23,
Corporation des tailleurs de

38.
39.

Barthel Krepp

Gottar Gorg

eodem Michel Butschers wittib
eodem Joseph Kindsvatter
eodem Jacob Hartmann
Johannes Wagner

Gedrg Biertenhalher

Joseph Mosemer

Joseph Wackermann

Nicklaus Knoll

Christoph Kindsvatter

eodemn Christian Holzhauers wit.
codem Peter Gstirr

eodem Frantz Zinttel der jung
Jacob” Grifels wittib

eodem Philipp Gedrgen wittib
Geodrg Mossmers wittib

eodem Sébastian Helmlings wittib
Johannes Habel

41.
43,
45,
46.

47.
4R,
50,
al,
53,

PLR
25.
7.
58.

20.

Anthoni Schafer

Joseph Danners wittib

Michel Holtzhauer

eodem Niclauss Brithlen wittib
Joseph Vonbanck

eodem Anthom Kramers wittib
Michel Simonis wittib

Jacob Amann

Adam Philipp

pierre (Steinhauerzunft)

Lorentz Eysele

Sébastian Schooft

eodem Franz Joseph Schooft
Stephan Faber

Franz Lehmanns wittib
Jacob Adams wittib

Michel Haseniratz

eodem Frantz Hasenfratz
Johannes Brauner

Frantz Zinttel der alt
Mathis Herrmann

[gnatius Holzhauer

Peter Gerding

eodem Georg Bossen wittib
Simon Bollinger

Anthoni Schooft

Johannes Bernbuchholtz
Michel Simonis

Corporation des charpentiers (Zimmerieuthzunft)

73.
74,
75.

Sébastian Heberle
Felix Weiss
eodem Joseph Rutsch

Lorentz Weiss wittib
eodem Ignatius Rigert
Georg Ober 77.

Jacob Weiss

eodem Lorentz Eybelt
Christian Straiibel
Ferdinant Eybelt wittib
Niclaus Bauss

Mathias Schleininger
Johannes Hérlein

78

82,
83,
84,

76, ...

80.

Stephan Kieffer

Christian Bittel

Jacob St3ubel

wittib

eodem Jacob Obers wittib
Ignatius Buchmann
Christian Barth

Niclaus Muller

Jacob Wittenbachs wittib
Jacob Godies wittib

... Wittenbachs wittib
eodem Gottar Wackermann

Corporation des tonneliers (Kieferzunft)

Joseph Rickling der alt
Michel Hasenfratz
Mathis Buchheit

Michel Ruwel

Joseph Schwartz

98.

Anthoni Georg

100, Ignatius Woll{
101. Philip Feig

eodemn Georg Mauriger

102. Gottar Wintzweillers Frau



94. Frantz Joseph Hassenfraiz eodem Martin Wintzweiller

95. Anthoni Hasenfratz eodem Georg Wintzweiller
96. Felix Hasenfratz 103. Andreas Hasenfratz
97. Joseph Rickling der Jung Gedrg Wackermann Sattier

105.
107.

103.
110.
11l

116.
il7.
118.

121.
122.

123,
125.

126.

136.
139.

144,
142,

143,
144,
145,

152,

153.

154,

155.

eodem Joseph Gedrg
Corporation des forgerons et charrons (Schmitt und Wagner)

Johanncs Hentz

Michel Hentz

eodem Diebold Ohling
eodem Michel Glattus,
Johannes von Hatten ~
Joseph Winckler

Georg Flori

eodem ... Connet
112, Michel Fritsch
eodem Martin Gladus
114, Georg Haseniratz
115. Jacob Jennige
eodem Joseph Marx

Corporation des serruriers et cloutiers (Schiosser und Nagelschmitt)
Michel Elgass eodem Michel Hasenfratzen wittib
Johannes Romer 119. Martin Hasenfratz

Mathis Teutsch

Corporation des meuniers et boulangers (Miiller und Becken)

Andreas Krédmer 127. Dietrich Heberle

Georg 129. Georg Ziegelmeyer

eodem Johannes Feig 131. Daniel Schafer

Ignatius Mitschler wittib eodem Georg Metzen wittib
eodem Jacob Spindler 132. Jacob Wackermann

Georg Schmitt : 133, Joseph Meyer

eodem Jacob Kramer codem Ignatius Beschaders wittib
Herr Schultheiss Laboussiere 135. Joseph Mitschler

Corporation des tisserands (Weberzunft)

Johannes Hasenfratz eodem Georg Neubrandt
Johannes Hohl eodemn Sebastian Zehe
eodem Anthoni Hohl 146. Peter Hohl

Johannes Vogt der Jung eodem Johannes Georg
Michel Schéafer 147. Georg von Hatten
eodem Johannes Laruel _ eodem Anthoni Schillinger
eodem Peter Laruel : 148. Anthoni Stein

Joseph Fritsch eodem Joseph Schoof
Anthoni Hasenfratz Webers witib 149, Michel Crenner-
Lienhart Kohier 150. Georg Connet

eodem Johannes Jung eodem Philipp Herrmann

Corporation des tailleurs (Schneiderzunft)

Michel Hasenfratz

eodem Georg Hornbach _ eodemn Joseph Curra
Johannes Dobler 156. Adolph Griesbach

eodem Michel Moss eodem Anthoni Curra
eodem Niclaus Maoss eodem Paul Wursters wittib
Anthoni Roos 157. Joseph Gastian

eodem Michel Roos eodem Joseph Wiickel
eodem Joseph Curra 158. Joseph Beckmann

Michel Hohl 159. Philipp Beckmann

eodem Martin Burgel 160. Georg Ziegelmeyer der Stricker




Les Elections de 1788

Extraits du document C 775 déposé aux Archives Départementales

Tableau geénéral des municipalités du district de Wissembourg
dans leur ordre numérique, par arrondissement et bailliage.

1. Arrondissement de Landau - 9 127 feux
2. Arrondissement de Wissembourg I 361 feux
3. Arrondissement de Soultz I 924 feux
4. Arrondissement de Reichshoffen 2 326 feux
0. Arrondissement d'Ingwiller I 989 feux
6. Arrondissement de la Petite Pierre I 203 feux
total 17 930 feux.
Arrondissement de Reichshoffen
N° de la municipalité feux bailliage seigneur
municipalité
114 Reichshoffen 315 Reichshoffen  De Dietrich
115 Oberbronn
1f6 Gumbrechtshoffen (moitié)
117 Mertzwillcr _ _
118 Zinsweller Oberbronn
119 Uhrweiller
120 Rothbach
121 Weinbourg
122 Erckartswiller-Zittersheim
123 Gundershoffen :
124 Gumbrechtshoffen (moitié) Niederbronn  De Dietrich
Niederbronn
126 Uttenhoffen
127 Eberbach
128 Dieffenbach
129 Gersdorff
130 Lampertsloch
131 Mitschdorff Woerth
132 Morsbronn
133 Niedersteinbach
134 Oberdorf-Spachbach
135 Preischdort
136 Worth
137 - Griesbach (1/3) 2/3 a Niederbronn

N°® 114 municipalité de Reichshoffen
Comme il paraft d'aprés le proces-verbal que tous les habitants payent au
moins 10 florins d'impositions royales, on porte d'abord ici le nombre ftotal de
feux qui se montent A4 315.

Seigneur : Mr le Baron De Dietrich




Curé : Mr Lambrecht
Norns profession dge religion impos.royales
Syndic Frangois Dietrich Héberlé meunier 46  cath. g4 florins
ler membre Nicolas Muller laboureur 48 " US L
Second Mathieu Schleininger cabaretier 57 " 64 "
Troisieme Jean Fritsch cordonnier 45 " 4y "
Quatrieme Jean Marx laboureur 48 " 39 "
Cinquiéme Barthéiémy Krepp tailleur de " 47
¥ pierres

Sixieme Jacques Amann tanneur " 56 "
Septieme Jean Hentz ancien 61 " 43

maréchal

ferrant
Huitieme Antoine Breiner laboureur 48 " 36"
Neuvieme Pierre Millet negociant 47 " 52 "

Greffier Philippe Lehmann mattre d'école |

Instructions pour MM. les commissaires nommes par le Bureau Intermeédiaire du
district de Wissembourg pour proceder a I'établissement des élections du Syndic
et des assemblées municipales.

Aprés lecture des contribuables payant au moins 10 florins -d'impositions
soit foncieres, soit personnelles, avec la designation particuliere de ceux qui payent
au moins 30 ou au-dela.

Parmi les 30 on élit le syndic et les membres, exclusion le prévét, le receveur,
le greffier, le procureut, V"huissier ou sergent.

Elections : aprés avoir fait enfrevoir aux votants toute l'importance du choix
4 faire et le danger auquel ils exposeraient les Intéréts de la communauté en
les confiant a un esprit mal tourné, inquiet et turbulent...ll préviendra aussi que
Je sujet a élire doit indispensablement savoir lire et écrire. Cette élection se
fera au scrutin ; quant a ceux qui ne savent pas écrire, ils donnent leur suffrage
de vive voix, c'est Mr le commissaire qui les recueillera. Parmi le syndic et les
membres 3 élire, il ne pourra y avoir le pere et le fils, deux iréres, le beau-pere
et le gendre.

Aprés les élections Mr le commissaire fera retirer les votants er enverra le syndic
pour prévenir le curé et le seigneur ou son représentant que la Municipalité est
formée en les invitant a venir y prendre séance. Au cas ol le seigneur n'ait
constitué personne, le prévdt sera admis 3 Il'assemblée municipale comme son
représentant. Observation : si le seigneur, un des officiers ou le curé ont assisté

’

3 l'assemblée de l'élection, I'élection est annulée.

Election du greffier : toute la municipalité étant rassemblée, c'est-a-dire le seigneur
ou son représentant, le curé, le syndic et tous les membres élus, Mr le commissaire
placera chacun conformément au réglement du 12 juillet apres quoi il fera une
énumération sommaire des devoirs que la municipalité aura a remplir et préviendra
qu'il doit paraltre incessamment 3 cet égard une instruction imprimée. Il fera

ensuite procéder a I'élection d'un greffier de la maniére indiquée ci-dessus, de

s

tout quoi il sera également donné proces-verbal.

Bernard ROMBOURG




Les institutions administratives
sous la Révolution

L'Assemblée Constituante bouleversa tous les cadres de I'ancienne administra-
tion et créa une organisation territoriale entiérement neuve, rationnelle et étroite-
ment hiérarchisée. Le territoire francais fut divisé en départements, les départe-
ments en districts, les districts en cantons et ceux-ci en communes.

Les administrations départementales
La Constituante décida que le département serait administré par un Conseil
Geénéral composé de 36 membres &lus pour deux ans et renouvelables par moitié
chaque annce. Les conseillers étaient élus par I'Assemblée Electorale du département
€t choisis parmi les citoyens payant une contribution directe égale a dix journées
de travail, c'cst-a-dire possédant les qualités requises primitivement par la Constitu-
ante des ¢lecteurs au Ze degré. '

Le Conseil Général ne siégeait pas en permanence. Il désignait pour le repré-
senter pendant l'intervalle de ses réunions un Directoire du departement composé
de huit membres rétribués. Le Directoire était I'agent d'exécution du Conscil Génd-
ral. II devait s'occuper des contributions, de ['assistance, des prisons, des écoles,
de l'agriculture, des ponts et chaussées. Il pouvalt donc faire appliquer les lois
et décrets, prendre des arrétés.

En face du Conseil Général et du Directoire, le Roi était représenté par
un procureur geénéral syndic élu pour quatre ans par les mémes électeurs que le
Conseil et rééligible une fois. I avait pour mission essentietle de requérir l'applica-
tion des lois, mais il suivait toutes les délibérations du Conseil Général et du Direc-
toire avec voix consultative. Il communiquait directement avec les ministres.

Le 30 décembre 1789, l'ancienne province d'Alsace était divisce en deux dépar-
tements : celui de Strasbourg et celui de Colmar, noms transformés en départements
du Bas-Rhin et du Haut-Rhin par les décrets des 26 février et & mars 1791.

Les administrations du district

Le district €tait géré comme le département par un Conseil Général, mais
celui-ci ne compte que douze membres élus pour deux ans et renouvelables par
moitié chaque année, au systéme électoral 3 deux degrés, par les assemblées électo-
rales. Au niveau de chaque canton étaient institudes guatre a six assemblées primai-
res qui désignaient chacune entre trois et sept é€lecteurs en fonction du nombre
des citoyens actifs composant leur assemblée primaire. Ce sont ces électeurs qui
formaient !'assemblée électorale.

Le conscil de district choisissait dans son sein un Directoire de quatre membres
rémunérés : c'était l'organe exécutif permanent. Les administrateurs du district
étaient chargés avant tout de la répartition des impdts entre les communes et
de la vente des biens nationaux, mais ils avaient aussi a s'occuper de I'assistance,
de la -garde nationale, des travaux publics, et notamment de I'établissement de
la liste des citoyens actifs.

Un procureur syndic élu dans les mémes conditions &tait chargé de défendre
les intéréts du pouvoir central et de rendre compte des décisions prises.

Le Bas-Rhin comprenait d'abord les districts de Wissembourg, Haguenau, Stras-
bourg et Benfeld ; ce dernier deviendra celui de Sélesfat. Le district de Wissembourg




était formé de huit cantons : Ingwiller, Niederbronn, Soultz, Wissembourg, Dahn,
Landau, Kandel et Lauterbourg. lLe canton de Niederbronn se composait le 3 mai
1790 de 29 communes, de 2 526 électeurs actifs, de 6 assemblees primaires et
de 26 éligibles pour les assemblées primaires.

Extrait du proces-verbal des séances
de l'assemblée du district de Wissembourg

N° 664 - Séance du lundi 30 novembre 17392

Présents :+ MM. De Colommé, Stettmeistre de Haguenau (pour la Noblesse}, Schau-
mas, notaire et greffier a -Soultz (pour le Tiers-Etat), Zeis, procureur syndic (pour
le Tiers-Etat).

Vu la requéte présentée par M. Rémy bailly des ballhages de Reichshoffen, Ober-
bronn et Niederbronn, portant que la municipalité de Reichshoffen lui aurait, le
ler adut dernier, & I'époque de l'insurrection de plusieurs communautés contre
leurs juges, extorqué avec force ouverte une somme de 1 600 livres.

... exces, violences, et mauvais traitements exercés sur la personne... La mun1c1palite
de Reichshoffen s'est fait remettre le . ler aout par le Sieur Sonntag, Bailly, gendre
du Sieur Rémy pour prétendues concussions par lui commises...

La gestion des communes
(extrait du manuel de Jacques Godechot : "Les institutions de la France
sous la Révolution et I'Empire")

Clest la loi du 1% décembre 1789 qui régit les municipalités. Dans chaque
commune (ce nom remplace celui de "paroisse"), les citoyens actifs élisent au suffra-
ge d1rect parmi les contribuables payant une contribution égale a au moins dix
journees de travail les membres du Conseil Général de la commune. Ce dernier
est réparti en deux échelons : les notables, dont le nombre varie de 6 a 42 suivant
ia populat1on de la’ commune, et les officiers municipaux, dont le nombre varie
aussi, mais de 3 a 2!. Les officiers composent le corps municipal, élément actif
et permanent du Conseil Général de la commune. Tous les membres du Conseil
Général de la commune sont élus par les assemblées primaires pour deux ans et
renouvelables par moitié chaque année.

A ‘la téte de la commune on trouve un maire, élu pour deux ans par tous
les c1toyens actifs, et rééligible. Il existe aussi un procureur de la commune élu
dans les mémes conditions que le maire. I représente le Roi au Conseil Général
de la commune mais aussi les contribuables. Il est leur avocat d'office dans les
affaires contentieuses et fait fonction d'accusateur public devant le bureau municipal
comme tribunal de simple police. Par ailleurs il a voix consultative dans toutes
les affaires.

Le Conseil Général de la commune doit se réunir pour toutes les affaires
importantes : acquisitions ou aliénations d'immeubles, imp8ts extraordinaires, dépen-
ses locales, emprunts, travaux etc... Les affaires moindres sont du ressort du corps
municipal. Celui-ci traite par exemple de la gestion des biens de la commune,
du budget, des travaux publics de la voierie, de la répartition et de la perception
des contributions directes, des versements de fonds.

Les mun1c1pa11tes ont un pouvoir reglementaire assez é€tendu, notamment en
matiere économique puisque la loi du 22 juillet 1791 autorise les maires a taxer
le pain et la viande de boucherle, a l'exclusion de toute autre denrée. Elles prennent
des arretes intitulés "dellberanons". Flles ont en outre le droit trés important de
requérir la force publique, c'est-a-dire I'armée ou la garde nationale, et de procla-




mer la loi martiale qui supprime temporairement toutes les garanties de liberté
individuelle, lorsq'elles estiment que I'ordre est troublé {on arbore le drapeau rouge).

Bernard ROMBOURG

Le Caleridrier Républicain

Il est entré en application le 5 octobre 1793, mettant fin a l'utilisation du
calendrier grégorien. L'an ler de la République Francaise commence lc 21 septembre
1792. C'est donc a I'équinoxe d'automne que commence la nouvelle année. Le calen-
drier est divisé en 12 mois de 30 jours chacun. Les noms des mois sont en rapport
avec les saisons : Vendémiaire est le mois du vin, Brumaire celui des brumes, Fri-
maire celui des frimas, Nivse celui de la neige, Pluvibdse celui de la pluie, Ventdse
celui du vent, Germinal celui de la germination, Floréal celui des fleurs, Prairial
celul des prés, Messidor €voque les moissons, Thermidor la chaleur et Fructidor
les fruits. Chaque mois comprend trois décades de 10 jours. Pour compléter l'année,
on a ajouté 5 jours complémentaires {6 pour les années bissextiles) appelés les
"Sans-Culottides". La journée était divisée en 10 heures de 144 minutes. Le nom
des saints a €té remplacé par le nom d'un objet ou d'une chose courante de la
vie : Saint Joseph a cédé la place, par exemple, a 'fréne". Saint Evrard est devenu
"colza". A l'usage on s'est rendu compte que ce calendrier est devenu pratiquement
inapplicable tant les difficultés étaient nombreuses, notamment dans le rapproche-
ment des dates entre l'ancien et le nouveau calendrier. Il a duré 3 peine dix ans
car la loi du 22 Fructidor an XIII a remis en usage le calendrier grégorien a partir
du ler janvier 1806.

Schéma de correspondance avec le calendrier grégorien pour l'année 1989
An 197

NIVOSE (%e mois) : du mercredi 21/12/88 au jeudi 19/01/89
PLUVIOSE : du vendredi 20/01/89 au samedi 18/02

VENTOSE : du dimanche 19/02 au lundi 20/03

GERMINAL : du mardi 21/03 au mercredi 19/04

FLOREAL : du jeudi 20/04 au vendredi 19/05

PRAIRIAL : du samedi 20/05 au dimanche 18/06

MESSIDOR : du lundi 19/06 au mardi 18/07

THERMIDOR : du mercredi 19/07 au jeudi 17/08

FRUCTIDOR : du vendredi 18/08 au samedi 16/09 :

LES SANS-CULOTTIDES : du dimanche 17/09 au vendredi 22/09

An 198

VENDEMIAIRE (premier mois) : du samedi 23/09 au dimanche 22/10
BRUMAIRE : du lundi 23/10 au mardi 21/11

FRIMAIRE : du mercredi 22/11 au jeudi 21/12

NIVOSE : du vendredi 22/12 au samedi 20/01/90.

Joseph ZILLIOX
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Délibérations du Conseil Municipal
de 1789 a 1794

.-
3

En cette année du bicentenaire de la Révolution, les meédias (radio, journaux,
télévision) ont largement rendu compte des événements qui ont bouleverse le pays,
it 'y a deux siécles. Des ouvrages, des revues, des articles aussi ont été publiés
sur tout ce qui s'est passé dans notre province en général, a Strashourg en particu-
lier. -

Notre curiosité nous a toutefois incité & en savoir un peu plus sur ce qui
a pu se passer a Reichshoifen méme et dans les environs au cours des premieres
années de la Révolution. Y avait-il décalage dans le déroulement des evenements
entre Paris, la capitale, et une petite ville de province , telie que la notre 7 Les
décrets, lois, circulaires, instructions ont-ils trouvé unc application immédiate et
sans réserve 7

Pour répondre a ces questions, nous nous sommes reportés aux documents qui
se trouvent dans les archives de la mairie, en premier lieu les registres des délibéra-
tions du conseil municipal. Les registres que nous avons retrouvés commencent a
la date du 11 juillet 1789. Malheureusement -la série n'est pas complete car il vy
a une interruption entre le 25 juillet 1790 et le 20 janvier 1793, et une autre entre
le 1} Ventdse an III {ler mars 1795) et le 5 Floréal an VI (24 avril | 799). En dépit
des recherches effectuées, il n'a pas été possible de retrouver ces documents.

La piupart des comptes-rendus de I'époque sont rédigés en allemand et le
dialecte y est souvent apparent. Ensuite, l'écriture ancienne - la Sutterlingschrift -
n'a pas facilité le travail. Pour garder toute 'authenticité de ces documents, il
a été procédé a une transcription aussi fidele que possible, tant pour les textes
en allemand qu'en frangais. : :

Pour faciliter la lecture, les documents ont été classés en trois chapitres :
administration de la commune pendant la Révolution, miseres et tracasseries, émigra-
tion.

Le calendrier républicain (qui comporte un schéma de correspondance avec
le calendrier grégorien pour l'annee 1789), des copies diverses, dont notamment
une page extraite d'un des registres de délibérations... complétent utilement l'exposé
que voici. :

ADMINISTRATION DE LA COMMUNE PENDANT LA REVOLUTION

En 1789, le conseil municipal était composé uniquement de notables désigneés
par leurs pairs au scrutin secret. Les reunions du conseil avaient lieu régulierement
- un dimanche. La commune était administrée par un syndic. Le nom de "maire" appa-
rait pour la premiére fois dans la séance du 7 février 1790. Voici le premier des
comptes-rendus
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COMPTE-RENDU DE LA SEANCE DU 12 JUILLET 1789

“Sonntag den 12ten July 1789 Vormittag. In Gefolg K5niglichen Verordnung'
und Befehl einer hohen provinzial Versammlung der Provinz Ellsass haben wir
uns - Syndic und Municipalitatsglieder hiesiger Statt auf unser Rathaus begeben
und versammlet, um allenfalls vorfallende Wichtigkeiten zu schliessen und
abzustimmen, als :

I. In Gefolg vorangezogenen procés-verbal unterm 5ten dieses haben wir zu
Erfﬁllung dessen, die Geh5rige Bittschrifft an Ihre Gnaden Herrn Bischoff.,
durch Herrn Syndic Heberle und Herr Peter Dietrich Millet presenlieren lassen,
innhaltent, es beliebe Ihre Gndden =zu genehmigen hiesige Gemeind dahin authori-
siren Ein Hundert Funfzig Gulden von denen Einkinften Ihrer Kirchen fabrigue
Jahrlichen zu beziehen welche Summe, die Halfte der Geltbesoldung aus machet,
so wir Namens der Gemeind, dem so genannten (nom illisible) Ceburtig von hierr,
verm(;g mit ihrem ... Accord vom 6ten dieses, welcher sich dahin verpflichtet
und verbindet, unsere Schulfahige Jugend in beyden Sprachen zu unterrichten,
in allen Gottesdiensten ohne Ausnahme unsere gemeine Orgel =zu spielen und
zwar alles dieses gegen angezogene Summe von 300 ... ohnendgeltlich ; welches
Begehren Ihrer Gnaden Herrn Bischoff vermog Decreti unterm dieses gnadigst
bewilligt werden, so fort solle Gedachter (nom illisible) seine functionen
Michaeli ... stag anfangen und bis auf gleiche Zeit“1790 continuiren, wo als
‘dann das fernere zu Verfugen in gedachte Accord vorbehaltlich

2, der heutige Tag, wurde hiesige Gemeind dahin beordet, sich nach dem Gottes-
dienst auf das Rathaus zu begeben wic dann auch diese sich versammelt, worauf
hin Herr Baron von Dietrich als hiesige Grundherrschaft mit Herrn Frantz Joseph
Ignatius Sonntag begleidet bei der Yersammlung eingefunden und nachdem Gedachte
Herrn platz genommen samtliche Burgerschaft aufmerksam wurde durch gedachten
Herrn Baron von Dietrich eine Rede gehalten, das weilen Herr Amtmann Remy
seine Amte schon vor einem Jahr Hochgedachter Herrschaft iiher geben, nachdem
dieser Ureisig Gantzer Jahr versehen, es ihm obliegt diese Stelle durch gegen-
wartigen Herrn Sonntag verwalten zu lassen, worauf hin die Samtliche Burger-
schaft gedachten Herrn als hiesigen Amtmann anerkannt, von diesem Allen wir
gegenwartigen procés-verbal errichtet, der Nachkommenschafe zum Bericht ;
um zu diesem was Rechtens.

Actum Reichshoffen ut Supra

. Heberle Syndic
Muller-Schleininger u.a.”

Traduction (en résumé)

I. Dans sa séance du 12 juillet 1789, le Conseil Municipal décide le recrutement
d'un enseignant qui devra s'engager a instruire les jeunes soumis a l'obligation scolaire
dans les deux langues et a jouer de l'orgue dans tous les offices religieux sans excep-
tion. Des que cette décision est approuvée par P'Evéque, l'intéress¢ devra prendre
ses fonctions a "Michaeli" (Saint Michel) et continuer a les assurer jusqu'a la méme
epoque en 1790 ol une nouvelle décision sera prise,

2. Apres I'office dominical, le Conseil se réunit & la Mairie. Le Baron De Dietrich,
en sa qualité de seigneur foncier local, présente 3 I'assemblée Frantz Ignaz Joseph
Sonntag qui sera chargé de l'administration en qualite d' "Amtmann", c'est-a-dire
qui exercera les fonctions de bailli. Il sera reconnu comme tel par la totalité de
la "Biirgeschaft" (bourgeoisie).
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MNote du rédacteur

' Ce compte-rendy du 12 juiller 1789 est extrait du registre des délibérations .
du Conseil Municipal portant le numéro d'inventaire l. Blen que ce numero h'ait
qu'une signification toute relative, puisqu'il ‘semble étre. de date assez récente, il
est a peu prés certain qu'aucun registre de ce type retracant les déliberations anté-
rieures a juillet 1789 n'existe dans les archives de 'la commune de Reichshoffen. ‘
Il est vrali -qu'd cette époque les documents relatant la vie d'une commune ainsi
que les registres d'état civil &tailent tenus par les paroisses.

Il est par ailleurs inteérgssant de noter que :

_ tous les comptes-rendus des délipérations du Conseil commengalent invariablement
par la formule : "En vertu d'une ordonnance royale et sur ordre de |'Assemblée
Provinciale". Cette formule est abandoninde 3 partir de février 1790.

- ‘I'Dbligation scolaire & Reichshoffen était effective bien avant la loi de Jules Ferry
de 1887 rendant 'instruction primatre laique obligatoire en France.

_ jes.deux langues, le frangais et l'allemand, étaient enseignées.

_ {taccord de I'Evéque était requis pour le recrutement d'un enseignant. Le premier
recensement effectu¢ a Reichshoffen dans la période révolutionnaire date du 5 Plu-
vidse an X : sur un total de 2 172 habitants, on comptait I 912’ catholiques, 56
juthériens, 2 réformés, 136 juifs et 16 baptistes. :

En ce qui concerne’ la présentation du nouvel "Amtmann”,  le texte semble :
atre assez clair pour se passer de commentaires, I suffit de replacer I'événement
dans le contexte de l'époque ol il s'est prodult. :

SEANCE DU 30 AOUT 1789
"In Befolg Koniglicher... |

1. wurde durch Herrn Syndic : eine iberschikte ordonpanz der Zwischen Kommis-—
sion der Provinz Ellsass vom 22ten augusti datirt. in gich haltent, die S5it-
zungen der National Versammlung. vom 4ten, 6. 7. 8. und llten augusti abgefasst
und décretirt worden und... in 19 article bestehet.

9. wurde uns Syndic und Glieder der Municipalitat durch den Amts Botten Jo-
hannes Vogt, ein Brief eingehandiget. vom 24 augusti 1789 woffon uns nur eine
deutsche Abschrift von Herrn departements Amtmann Remy, so von Herrn von Chau-
mont aus der Koniglichen Intendanz ihrer zugeschikt worden, dessen Inhalt
war, die Landstreicher aus Paris 2£u vertreiben, die Municipali-tét: von der
Meltet ihne pass geben. in sich haltet ihr Namen, Ihr Alter, Ihr Land wo sie
werden hinziehen, die Herschierer haben befohl die Leuth zu beobachten aufl
der Strassen und es wurde solchen lLeuthen 3 Sols von der Stund bezshlt auf
schriftliche FEinsicht oder Certificat der Herachierer, da man ihnen diese
Zahlung machtete wesentwegen wir gegenwartigen - procés verbal errichtet um
in dieser Sach zu dienen was rechtens.”

Résumé ' | \
1. Le Syndic informe le Conseil qu'il a requ une ordonnance de la Sous-Commis-

" sion ("Zwischen Keommission") de la Province Alsace, datée du 22 ao(t, concernant
les décrets votds les 4, 6, 7, 8 et 11 aclt 1739 par I'Assernblée Nationale et compre-
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nant 19 articles.

Note : Ii n'a pas été possible de trouver trace du contenu de ces 19 articles. L'e
xistence, ou plutdt le vote des décrets dont il est question, met en lumidre le déca
lage dans la marche de la Révolution entre Paris et la province, ce qui n'étonne
plus personne aujourd'hui.

2. Mais déja on fait appel aux jeunes pour observer ce qui se passe sur les
routes et pour chasser les vagabonds de Paris. C'est ce gqu'ordonne la lettre du
24 aolt 1789 apportée par l'appariteur ("Amtsbote™, Johannes Vogt, et provenant
de M. Von Chaumont de I'Intendance Royale. ‘

’

ap
SEANCE DU 25 NOVEMBRE 1739 (résumé)

En vertu d'un décret de I'Assemblée Nationale approuvé par Sa Majesté le
Roi, le Consell Municipal invite publiguement la population ('die Birger") a la sous-
cription d'un emprunt pour la durée de 1, 2 ou 3 ans, selon les possibilites de chacun.
Un registre est ouvert a cet effet 3 la Mairie. Le Syndic est invité a insister sur
'urgence des besoins de I'Etat ("die dringende Not des Staates vor Augen zu legen"),

SONNTAG DEN 27 DEZEMBER VORMITTAG 1789

In Kraft Koniglicher Verordnung und. Ordres von einer Hochpreissiichen
Provinziel Versammlung, haben wir uns Syndic und Municipal Beamte hiesiger
Stadt auf unser Rathaus versammelt, und nachdem jedermann Sitz und Platz genom-
men  hiatte, wurde durch Herrn Syndic der Versammlung vorgetragen, dass ihm
durch den Distrikt, unter schiedliche Decreten und Verordnungen, so die Herren
der Natiomal Versammlung beschlossen und von Ihrer Majestat dem Konig sanc-
tionnirt zu geschikt werden welche zu verkonden, auszuschlagen und in unsere
Register einzutragen sind, welche in dieser woche zu thun vorgesetzet worden.

Von diesem wir gegenwartigen procés verbal..,
Traduction (résumé)

Dans la séance du 27 décembre 1789 le Syndic informe le Conseil que les
décrets et ordonnances pris par les Messieurs de I'Assemblée Nationale doivent &tre
publies dans les registres de la Mairie, ' '

Note : c'est le premier texte (parmi ceux analysés et se trouvant dans les archives
de la ville de Reichshoffen) ol il est fait mention de “registres" i la Mairie ("un
in unsere Register").

Lentement, mais slirement, cela commence i bouger en province. Ceci est
confirme par le rapport de la séance du 17 janvier 1790,

SEANCE DU 17 JANVIER [790

"In Kraft K&{]iglicher Verordnung... wurde durch den Herrn Syndic die
ihm zugeschikte Konigliche Proclamation. wegen den privilégierten gutern und
persohnen fur die 6 Letztere Monaten de 1789, purch eine formliche répartition
nach deren Vorgeschriebenen form zu verfertigen. diesem npach wurde der morgige
Tag ausgestimmt, dieses geschaft vorzunehmen, und sollen alle Clieder MOrgeEns.
9 uhr in ort und Stelle Einfinden.
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Von diesem allem wir gegenwartigen procés verbal errichtet...”
Traduction

Le Syndic donne lecture dé la proclamation royale concernant les ‘biens et
personnes privilégies pour les six derpiers mols de 178%. Il y a lieu de procéder
a une repartition d'aprés la forme présente. La journée de demain {18.01.1790) a
é1é désignée pour procéder a cette affaire. Tous les membres doivent se trouver

A4 9 heures en lieu et place.

Note : on ignore comment cette répartition a été faite, aucun document a ce sujet
(compte-rendu ou procés-verbal) n'ayant pu &tre trouvé. ‘

LES PREMIERES ELECTIONS
SEANCE DU 31 JANVIER 1790

o Le Syndic Heberle informe le Consell gque I'Assembiée Nationale a décrété
l'organisation d'élections municipales dans tout le pays. Celles-ci sont fixees au
3 du mois de février ("so den 3ten kiinftigen Monat February"). Tout électeur qui
a le droit de vote doit se tenir prét a participer au scrutin par écrit, cornme pres-
crit. ' .

Le Syndic poursuit : "Comme nous sommes démiunis de nos fonctions a cause
des institutions nouvelles, nous sommes dans l'obligation de donner un compte-rendu
de notre gestion & nes successeurs ("da wir alle wegen neuen und gemelteten Ein-
richtung unser Amter entlassen werden wnd uns auferlegt von unserer Verwaltung
richtige Rechnung von Einnahmen und Ausgaben..."). Le receveur municipal Johannes
Mitschler, assisté de Johannes Hentz, doit présenter les factures relatives a la gestion
qui prend fin et qui doivent &tre confirmées par le notaire royal ("Koniglicher Nota-
rius" et le secrétaire de mairie {("hiesiger Stadtamtschreiber"). Il nous reste égale-
ment & fixer les vacations et les dépenses faites par nous pour les besoins du service
pendant notre gestion, en conformité avec l'ordonnance royale du 5 aolit 1787, article
X1, Ainsi le Syndic recevra comme vacation chaque jour un florin {("einen Gulden").
Chagque membre du Conseil recevra pour ses travaux 7 schillings 6."

Ce méme rapport traite également  d'autres sujets mais sans rapport avec
ia Révolution. Par ailleurs, il est impossible de donner des précisions sur ces €lections
municipales (candidats, électeurs, déroulement du scrutine..), faute de documents

dans les archives de la ville. Il est néanmoins intéressant de reproduire les derniéres
lighes du compte-rendu du 31 janvier 1790 :

" .. welche samtliche Decreten Koniglicher befehle wir uber einen Bund
gezbunden und mit N°1 bezeichnet welche wir demen Herren Nachkommende Offi-
cianten einzuhandigete uns verbindlich machen i schliessen diesemnach gegenwar-
tigen unsern letzten procés verbal mit Innigsten sz'nsche,* oz gebe der allgutige
Gott, dass unsern Herren Amtsnachfolger mit segen gluck und Heil begnadet
alles nach wunsch unserer und unser mitburgern ihr Vorhabende Geschaft verwal-
ten und zu einem glucklichen ausgang bringen mogen. Wir verharren mit Innigster
Freundschaft zu sein getreuen Wohlmeinende Freunde. Actum Reichshoffen im
Jahr und Tag wie Eingangs gemeldt.”

Traduction {résume)

w. les déerets et ordres du Roi ont été liés en paquet portant fe N°l afin
de pouvoir &tre remis entre les mains de Messieurs nos successeurs. Cela a eté
consigné dans le présent et notre dernier proceés-verbal avec notre intime souhait

k

R
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que le Bon Dieu accorde aux successeurs sa bénédiction, le bonheur et le salut pour
leur permettre d'administrer les affaires dans l'intérét de la population.

SEANCE DU 7 FEVRIER 1790

Le mandat du Conseil précédent a pris fin le 6 février 1790. Le nouveau Conseil
est eniré en fonctions. Pour la premiere fois, le nom de "MAIRE" apparalt dans
le texte. Le maire se nomme MILLET, comme il ressort de la signature de ce comp-
terendu, Sur le déroulement des elections, le mode de scrutin, la composition du
nouveau Consell, ses attributiohs..., il n'existe aucun document d'époque dans les
archives, qui puisse donner des précisions a ce sujet. L'installation du Conseil s'est
faite en preésence du “procurator” et des notables.

SEANCE DU 8 FEVRIER 1790

Jacob SCHLUB est embauché comme greffier 4 raison d'un Gulden par jour
de travail. A noter que cette séance est la premiére ou 1l n'est plus fait mention
dans le compte-rendu de ['ordonnance royale, mais de la décision de |'Assernblée
Nationale et de l'autorisation du Préfet pour la réunion du Conseil. :

SEANCE DU 25 JUILLET 1790

Im Jahr 1790, den 23ten Tag des Monats July, Nachmittag 3 uhr haben wir
uns Maire und Municipalofficianten Gemeine Procurator, Notables und samtliche
Adige Burger und Hiesige Einwohner Hiesiger Stadt Reichshoffen, auf das gegebene
zeichen der Biirgerglocken, auf upser Rathaus begeben, nachdem Herr Millet Maire
Hicziger Stadt, acht Té.ge vorherr ofendlichen Kund gethan, dass das Ailegemeine.
Zutrauen des Landes, ihne bey der Iletzten Ur Versammlung zu Strassburg als
ein Mitglied oder Administrator des Nieder Rheinischen Departements ernannt,
dieser Herr die Qualitat als hiesiger Stadt Maire, und Vorbesagte mit Einander
nicht beibehalten noch verwalten kan, dieserwsgen. in Gefolg ofener Briefe
deas Kﬁnigs, die Option ihne Herrn bestens Vorbehalt, s0 das, da wir alle versam-
melt waren, dieser seine declarationen dahin gabe, man mogkte sgopleich ihne
einen amts Vortahrer als Maire Erwehlen um so mehr der gedachter Herr, durch
die Absolute mehrheit der Stimmen, derer wahlmanner des Nieder Rheinischen
Départements, zu dieser wu'r‘de“ ausersehen und erwehlet worden, und da es Articulo
46. der ofenen Briefe des Konigs uber eipen National Schluss, die Municipglin-
taten betrefend, so im Monat xbris 1789 (probablement décembre) Ergangen, dahin
verordnet. dass wenn eine Stelle des Maires oder Gemeine Procurator, durch
Tod oder Abschied, oder sorgt Erledigt werden solte, alle Achtige Einwohner
einer Stadt oder Gemeind berufen werden solten um zu einer Neue wahl zu schrei-
ten j

In Befolg dieser Verordmnung haben wir der Versammlung. Kund gethan, das
Vordersamt die wahl eines Praesidenten, Secretarius und die 3 alteste als Scri—
tatores zu Erwehlen waren, die Versammlung aber, Herr Johann Peter Bangrner
als erster Praesident, Philpp Lehmann als Secretarius, Joseph Rickling der
altere, Valentin Thurn und Sebastien Schost Einstimmig als die alteren erwehlet
wordeti.

Nachdem diese Personen um Vorlaufigen Geschaften der Stimmen sammlen . zu
Versehen dere platze eingenommen hatten und es der Versammlupg Kund gethan
wurde, auf einen zettel ein Nahm zu schreibens welcher als wahrer Praesident
der gantzen Versammlung vorzustechen hatte, hat diese Einstimmig Herr Peter
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Dietrich Millet zu dieser wurde erwehlet.

So gleich wurde der Versammlung angediten das jeder Actife Einwohncr -auf
einen zettel nur Einen Nahwen zu schreiben hatten. welcher als der Nachfolger
an der Stelle eines Maires durch die Absolute Mehrheit der Stimmen zu Erwehlen
ware und da die Versammlung die 3 alteste Vorbenannte als wurkliche Scrutatores
bey behalten wollten wissen als hat man die Namenliste aller der so stimmenfa-
hige dem Secretario. eingehémdigt welcher jeder Namentlich abgelesen. Vorgerufen
und seinen Zetul., nachdem man vorhin dieser den Gewohnlichen Eid vorgehalten,
niemanden das Zutrauen zu schenken. diese wirde zu ertheilen als denenjenigen
so es wurdig, und Einer ngch dem anderny seinen boreiten zettel in dem gefass
so auf dem Tigch vor des Herrn Praesidenten gestellt worden, eingelegt., und
zu Fpde ohnerofnet durch die Herrnm Scrutatores abgezehlet word und befanden
sich an der Zahl 274 nach Erofnung deren und zwar in gegenwart der gantzen
Versammiung, erhielte Herr Mathias Schleininger der Hiesige Burger und mit
Glied Hiesiger Municipalirat Hundert Vierzig Ehr stimmen, so zwal, das diese
die Absolute mehrheit ausmachen, demnach durch uns Prassidenten der ganzen
Versammlung als wurklicher Hiesiger Stadt Maire anerkannt und Proklamiert wor-
den. welche Proklamation sls mein durch Clickwunsche genehmpiget, und in Continuo
haben wir der Praesident ihm Herrn Maire in gegenwart der gantzen Versammlung
den Eid abgenommen. der Nation deren gesetzes dem Konig treu zu seyn. die neue
Constitution des Konigsreiches mit aller Macht und gewalt bis auf den Letzten
Tropfen Blut zu Vertheidigen und aufrecht zu erhalten, alle Politische und
gemeine geschaften so ihm anvertraut getreulich zu verrichten welche er mit
denen Klaren ich schwore es beantwortete.

[iber alles dieses Haben wir gegenwartigen proces verbal errichtet...”

Traduction (résumé)

Le Maire Millet vient d'&tre nommé membre et administrateur du département
du Bas-Rhin. Ne pouvant cumuler les deux fonctions, il reunit le Conseil en présence
du "Gemeinde Procurator", des notables, des "Adige" (probablement des "Adlige"
- nobles), de tous les citoyens de la ville, pour procéder & la désignation d'un nouveau
maire. Le bureau de vole est constitue par un president, un secretaire et trois scru-
tateurs, ces derniers désignés parmi les plus 4gés de P'assemblée. Chacun devra
cerire un seul nom sur un billet qui est & mettre dans un récipient ("Gefidss") place
sur la table devant le président du bureau de vote. Le nouveau maire doit &tre
élu a la majorité absolue. Le secrétaire, en possession de fa liste des électeurs
("Stimmfihige wahler”) a appelé par son hom chaque électewr. Sur 274 votants M.
Mathias Schleininger, membre du Conseil Municipal, a obtenu 140 voix d'honneur
("Ehrstimmen"), soit la majorité absolue : il est déclaré elu. Séance tenante, i
a prété serment et promis de rester fidéle A la nation, a ses lois, a son rol, et
de défendre avec tous les moyens jusqua la derniére goutte de sang la nouvelle
constitution du royaume, et de s'occuper loyalement des aifaires politiques et commu-

nales qui lui sont confiées.
Commentaire

On ne peut manquer de relever le probléme du cumul des mandats, et, surtout,
Ja méticulosité avec laquelle ce procés-verbal rend compte de la composition du
bureau de vote, des opérations électorales proprement dites et de la prestation de
serment oll il est toujours fait mention du rol et du royaume, alors que la Revolu-
tion vient d'entrer dans sa deuxiéme annee.

A préciser aussi que ce proces-verbal est le plus ancien du genre trouve dans
les archives ; c'est la raison pour laguelle il a été reproduit intégralement, avec
toutes ses fautes. :
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LES EVENEMENTS SE PRECISENT

Clest ce qui ressort de la séance du 31 juillet 1790 & laquelle participent

le Maire, les Conseillers, le "procurator' et tous les notables de Ia ville ("samtliche -

Notablen"). Le "procurator" donne lecture d'une prociamation royale du 3 juin 1790
comprenant 13 articles et qui doit #tre portée a la connaissance de la population,

L'article 12 de cette proclamation ordonne que la garde nationale composée de.

citoyens actifs ("die National wachen welche selbst die Aktif Einwohner sind"), leurs

enfants qui ont été armés pour la défense de la loi, les troupes réguliéres, la Maré- .

chaussee, obéissent sans exception 3 toutes les sommations qui leur sont adressées
par l'administration et le corps municipal pour le majntien de |'ordre,

PR
w

UN INCIDENT PRECURSEUR 7

Au cours de cette séance il s'est produit un incident qui en dit long. Les lignes
suivantes sont extraites du rapport :

!ee. Herr Sonntag, Amtmann Hiesiger Stadt und andern Orten, in unsere

Versammlung ohnberufen Eindrangen, mit Sagen und fragen ihn bevollmachtigt
hatte mithel zu geben, dieser aber Einwendet es Ware die Municipalitat Bevell-
mécbl:igt hatte, von der Folizey... Die Antwort ware es ware die Hochpreissliche
Narional Versammlung, zufolg ihrem unterm 3ten May gegebene Décret und vom
Konig unterm Sten genehmigt und sanctionniret. woraufhin gedachrer Herr Sonntag
behauptete, das der Konig gezwungen ware, alles zu unterschreiben was die Natio-
nal Versammlung wolte, um so mehr das die Natiopal Versammlung Ihren Kenig
gefanglich genommen, und ven Versailles nach Paris gefuhrt, allwo er genau
von denen Nationalgarden gehiz'tet.u und alle Decreten =o die Nationalversammlung

abfasst und schliesset, er der Komig ohme bedenken unterschreiben und sanctio-

nieren muss.

Auf solche Gottlosen Reden, erwiederte Herr Maire Millet, diese seipe
Reden waren falsch von ihm erdichtet und Erlogen, unser guter Kopig ware gante
frei, und konnte nach willkuhr Hinreisen und die plaisiren der Jagden profitiren
wie er wolte, und Er, Herr Maire Hinzusetzend, sagte er nehme nicht alles von
der Welt, solche Lasterworte wie er Amtmann Sonntag o:fentliéh aussagte 1 der
unbesonnens Amtmann behauptete nochmalen, .der Konig ware nicht frei, sondern
wann er allenfalls auf die Jagd fahrt, wére er alle Zeit mit vielen Tausend
National Garden umrungen und gehutet., Mit npoch mehreren ungereimten umnd unge-
ziementen Worte endigte gedachter Herr Sonntag seine Rede und verliess dig
gantze gesellschaft in Verwunderung..."

Traduction

L'Amtrmann Sonntag, qui s'est introduit sans étre appelé, affirme que le roi
serait obligé de signer tout ce que lui présente I'Assemblée Nationale, d'autant
plus que cette derniére le tient prisonnier. Transféré de Versailles 3 Paris et surveilld
par la Garde Nationale, il signe sans hésiter {ou sans refléchir) tous les décrets
pris par l'Assemblée Nationale. Le Maire Millet est convaincu que ces declarations
relevent du mensonge et réplique que notre bon roi est entierement libre, peut voya-
Ber comme bon lui semble, et profiter des plaisirs de la chasse. Mais I"'tmprudent
Amtmann affirme une nouvelle fois que le rol n'est pas libre. Méme a |a chasse,
il est constamment entouré et gardé par des milliers de gardes nationaux. Le Maire
a demandé au greffier d'inscrire ay proces-verbal de la séance ces paroles infamantes
de I'Amtmann, et, sans perdre de temps il doit établir. une ampiiation pour &tre
transmise a I'Assemblée Nationale et aussi 3 notre bon roi.
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Aucune trace de 'exécution de cette décision n'a été trouvee dans les archiv

RELATIONS TENDUES ENTRE LE CURE, LA MUNICIPALITE
. ET LE BARON DE DIETRICH

C'est ce gue révele le compte-rendu . de la séance du 7 avril 1790, a léq-

assistaient tous les notables, et dont voici de larges extraits :

- ® . wurde uns durch gedachten unsern gemeinen procurator erklart,
derselbe pflicht Religion und Schuldigkeit gemass, im fall ware, nachsteh
Creuelthat zu offenbahrens#und in Continuo gesagt, das er in erfahrnis gebra
das, am ?5ten Letzt Verflossenen Monat Martig (Marz) Herr Baron Von Dietrid
sich bey Herrn Lambrechten, unser Hiesiger Pfarrherrn und Seelsorgers in dese
Behausung eingefunden hatte, welche Behausung gedachte Herr, als Collator Hie
siger Pfarrey zu erbauen. zu Erhalten und zu reparieren hat. und da gedachte
Herr Pfarrers Ihme Herrn Baron von Dietrich die Baufalligkeit seines grosse
Hoftthores gezeigt, und ihme die dringende Noth, an desen Stell und platz
ein Neues Verfertigen zu iassen"Vorgetragen. ware die Dieterische antwort diese
dieses alte Thor wird noch langer bestehen als ihre Catholische Religion

Dicsem nach Conclutirte unser gemeiner procurator dahin, um die Reine Wahrhei
zu erfahren, sogleich gedachten unsern Herrn Lambrechten und Seelgorgers VOr;
uns zu Erscheinen in der gute Vorzuladen, welches Begehren Glcich in erfullun
gesetzt, und unser Ehrwurdiger Herr Lambrecht vor uns erschienen, nachdeme
man ihme den gantzen Vortrag deutlich bekannt gemacht, wurde ‘durch ihne nach=
ctehendes zu seiner Vertheidigung ausgesagt. das er wahr seye, das gedachter
Herr Von Dietrich den 25ten Marty (Marz) bey ihme im Pfarrhsus gewesen wares
und nach deme Ihme die Baufalligkeit des Thores questionis gezeiget worden s
und um die erbauung eines anderen anhielte, ware die Dieterische Antwort. Herr
Pfarrer dieses Baufallige Thor werde noch langer bestehen als Euere Catolische
Religion, mit dem Zusatz, dass die Natiopnal Versammlung die alle Kloster aufhe-
bot wnd werstoret, wann sie also Continuiren es dahin bringen wird.

Die Aptwort unseres Pfarrherrn auf diese Rede ware : llerr Von Dietrich
dieses alte Thor ist nicht auf den felsen gebauen wie unsere Religion, und

also Endigte Hiermit unser Herr Pfarrer geipne Aussage.

Da aber Hiesige Statt und Gemeind. von allen Seithen her das Gluck ge-
nossen, gantz Catholisch und ohne Vermischung einiger anderer Religionen biss
auf den Heutigen Tag Bey zubehalten, und Vorgesagte Ketzerische Reden, der
Cantzen Start upnd gemeind diesse wunden in aller Herzen Verursachet, um alle
FEinwohner nicht allein in Hiesiger Statt sondern in der Gantzen Gegend. grosse
Bewegungen in den Gemurhern Verursachet. so das jedermann Hier Ehender den
Todt Erwahlen wurde, als solche Schmach und Ketzerische Religions Reden ohn

geahndet und abgestraft Vorbey gehen zu lassen,

Den’ allgemeinen begehren ein genugen zu leisten, wurde durch uns samtlich
unterschriebens, denen Schluss dahin gefasst gegenwartigen procés verbal 50
gleich, in abschrift Herrn General procurator zu Colmar zu aibﬁrsc;hicken. 1m
das ferner als Beschutzer der wahren keligion Frankreichs das gehorige Hierinnen

zu Verfugen, um weitere unglucksfalle und Vorwurfe zu Verhuten..."

Traduction {resume)

*

Le 'procurator” se fait un devoir de signaler f'atrocité ("Greueltat") ci-apres :
il a appris que le 25 mars dernier M. le Baron De Dietrich s'est rendu au domicile
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de M. Lambrecht, le curé et chargé d'dmes, domicile (il s'agit, bien sfr, du presbyte-
re) que ledit Monsieur, en sa qualité de "Collateur" (celui qui avait le droit de confe-
rer un beénéfice ecclésiastique) est chargé- de construire, d'entretenir et de reparer.
Le curé a attiré l'attention du Baron sur la grande porte de la cour qui menace
ruine ("das grosse Baufdllige Hoftthor") et insisté sur I'urgente nécessité de construire
une autre porte a la place. Réponse de M. De Dietrich : cette vieille porte durera
plus longtemps que votre religion catholigue. "Afin d'apprendre toute la verite, il
a €té demandé au curé de se présenter devant l'assemblée, ce qu'il a fait. Il a
confirmé les mots du Baron De Dietrich qui a méme ajouté que I'Assemblée Nationale
ferme et détruit tous nos couvents. Afin que ces discours ignominieux ("Schrnach")
et héretiques ne restent pas impunis, 'assemblée a décidé d'adresser immédiatement
une -copie de ce proces-verbal aw- procurateur général A Colmar. Nous ignorons la
suite donnee a cette démarche. '

LA REVOLUTION EST BIEN LA !

Sans beaucoup de transition nous entrons de plain-pied dans le "bouillonnement"
qu'entraine le changement de l'ordre établi depuis des siecles. Rappelons que nous
ne disposons malheureusement d'aycun compte-rendu des seances du Conseil Municipal
pour la période allant du 26 juillet 1790 au 19 janvier 1793. Le volume portant
le numéro d'inventaire 3 (période du 20 janvier 1793 au XI Ventdse an I - le ler
ou le 2 mars 179) nous renseighe abondamment sur le cortege des miséres endurdes
a I'époque par la population de la ville (et d'ailleurs).

LA PAROISSE

Le 5 mai 1793, les conseillers municipaux et les notables, & 'exception " du
Malre, sont suspendus de leurs fonctions et un Conseil provisoite est nomme. Par
la delibération de ce Conseil provisoire, dans sa séance du 16 juin 1793, nous ap-
prenons :

L Tees der gemeinde procurator hat unter anderen vorgetragen, dass. es zu
grossten argernis manniglicher geschischte einer  so grossen und Volkreiche
gemeinde wie die unsrige ohne Seelsorger zu sehen, der gewahlte Citoyen Pla-
gnieux, hiesiger Pfarrer, seith seiner Ernennung so geschehen vor ochngefehr
achtzehn monathen kaum szwey dergleichen hier gewohnet und bestandig sich auf
reisen hin und her befindet, so dass nicht allein der unterricht der Jugend,
und offentliche gottesdienste ganzlich in hiesiger Pfarrey vernachlassiget
werden, sondern der burger seinen Mi thurger selbstens begraben und alle ubrigen
functionen so einem Pfarrer zukommen.,. dennach es dringend seye, die nothigen
Maasreglen =zu ergreifen um dahin zu gelangen, Finen Seelserger sich aus zubitten
welcher einen ohn unterbruchlichen Wobnsitz hier aufschlaget, um so mehr da
‘die hiesige Jugend in allen unwissenheiten dermasen verwildert. dass es dringend
seye einen solchen mann zu erhalten welcher einen ohntrakichen wandel fUhrer
und nicht die fehler begeht welche der Plagnieux, =zur é'rgerung der gantzen
gegend gethan und vollbracht hat, will demnach ist Stillachweigen alles uberge-
hent wann es Erforderet sollte werden, ist Er precurator bereith all... so davon
zu machen : nach Anhorung desen Vortrags, haben wir beschlossen, dass sogleich
unsere burger die Municipalbeamten angegangen werden sollen im nahmen des allge-
meinen raths, Ihre petition an unsere mitburger Verwalter des Distrikts Ein
tu geben dahin ziehend..., in Erwagung zu ziehen. dass wurklicher gedachten
Pfarrer Plagnieux, einen Brief von paris sus unternemc,.."

Traduction (résumeé)

Le "gemeinde procurator” déclare qu'il est scandaleux qu'une comimune aussi
importante que la ndtre soit dépourvue de charge d'dmes ("Seelsorger"), Le citoyen
elu Plagnieux, l'actuel curé, nommé il y a environ dix-huit mois, a habité ici pendant
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4 peine deux mois. Il est constamment en voyage. Non seulement l'enseignement
et les offices religieux sont totalement negliges, mais les citoyens sont dans l'obliga-
tion d'enterrer les morts et d'assurer toutes les fonctions qui incombent & un cure.
I est donc urgent de prendre les dispositions nécessaires afin d'obtenir l'affectation i
d'un curé qui résidera ici, d'autant plus que la jeunesse, qui est tellement indiscipli-
née ("verwildert™) et ignorante, rend la présence d'un tel homme indispensable. 3a
conduite devra &tre irréprochable et il ne devra pas commettre les mémes erreurs
que Plagnieux. 1 est décidé, sur proposition du "procurator", d'adresser une petition
aux administrateurs du district. ‘

D'aprés ces lignes on pergoit amplement le vide créé dans une communauté
par I'absence d'un curé, En? 1793 on ne peut encore parler de curé concordataire,
puisque le Concordat a seulement été signé en [801 entre les représentants de Bona-
parte et du Pape Pie VII qui reconnaissent enfin la République Francaise.

LES CONSEILLERS ET NOTABLES SUSPENDUS DE LEURS
FONCTIONS

"Im Jar 1793 im 2. der republik, den 5. May nachmittags um Ein uhr haben
wir Johann Michel BASTIAN von froschweiller, in gefolg Delibération vom Conseil
Général des niederrheinischen Départements vom I7ten aprilis 1793 und einer
untersezten Delibération des weisenburger Distrikts Directoris unterm 29. des
monats aprilis. in qualitgt als zu diesem gescha'ft Ernannter Commisarius auf
reichshoffen, auf das gemeine rathhaus begeben, um all da bey Versamleten Nota-
bles und gemeine procureur zu suspendiren, ausgenommen den Maire und Perer
Lorentz - nachdiesem die burger ludwig Susss heinrich Kohl, michel Guth als
municipalbeamte, Johannes Dobler als gemeind procureurs jehann Peter Millet
den Vatter, Georg Schmitt, Johannes Brauner als Notables, provisorisch zu Er-
nennen und Einzusetzen. ‘

. Da aber schon vorlaufig, durch... wird die ubrige mitglieder der Municipa-
litat und theils der notables schon suspendirt worden, ausser Peter Mintzweiller
der procurater der aus gutem Burgersinn seiner funcliopen bisher gutweilig
ausgefuhrt und verrichtet hat so haben wir zogleich die neue municipalbeamte
vorgerufen und... Nahmentlich : ludwig Sus, Heinrich Kohl, michel Guth und
Johanpnes Dobler der Jung als municipalbeamte, Peter Mintzweiller als procurator,
Millet den Vatter, Georg Schmitt, Johannes Brauner, frantz Schleininger, georg
Hasenfratz den wagner, Jacob Gros, Martin Glartier, Jacob dran, Georg Jeni,
Ignatz... adolff grieésbach und felix hasenfratz, als Notables welche samtlich
Erschienen, ausgenommen Jacob Gros und georg Schmitt welche abwesend sinds
nach diesem fals wir Ihnen samtlich die beiden Deliberationen... vor und abgele-
sen... so declarirten Jacob Sius dass. da sein schwager Ignatius geiger... be-
stehet, so konnte er nicht als mitglied so zu wegen der freundschaft nach dem
gesetz, Es wird danach derselbe Entladen und michel Sus der alte an dessen
stelle Erpannt werden.

Weillen nun der burger Peter Mintzweiller, -durch seinen btirgersinn sich
ausgezeichnet hat, so wurde derselbe auch mit Verwilligung der anderen beamten
bey behalten.

Nach diesem nunm haben wir, diese Municipalbeamte, procurator und Notables,
der Versamleten gemeind auf dem rathhaus Vorgestellt und Installirt, somit
in der allen gegenwarth, den Erforderlichen Eyd abgenommen. den sie offentlich
geschwohren haben, woriber Ihnen acte Ertheilt worden..."”

L'absence de quelques mots ou noms n'enléve rien pratiquement rien a la
clarté du texte ci-dessus qui nous apprend que Michel Bastian de Froeschwiller,
nommé en qualité de commissaire par le Conseil General du Bas-Rhin et le district
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de Wissembourg, s'est rendu’le 5 mai 1793 3 la Mairie de Reichshoffen pour procéder
a la suspension de leurs fonctions des conselllers et notables et installer et assermen-
ter ceux nouvellement nommeés & titre provisoire.

CREATION D'UNE COMMISSION DE SURVEILLANCE

"Im Jar 1793, 2. der frankischen république, zu befolgung des Decrets
von dem National Convent vom 21. Mertz 1793, nach beschlosener latutung der
bﬁ'rgerglocken auf geschehenen Verkﬁndigunge har sich die municipalitaet und
der gemEinde rath von Reichshoffen versamlet, um durch das Decretimium. zwolfl
burger als ausschuss der wachtsamkeit, und um die Declaration der Ermelden.,
in der Municipalitaet aufzurufen, zu stimmen und Erwahlen, nach dem nun gesagtes
Decret deutlich vor und abgélesen worden, wurde zur austimming der selben
zwol fen bix'rgem geschrirten und sind .angestimmt worden : Apdreas Kramer, Joseph
‘Mitschler, Johannes Fritsch, Peter Jost, Michel Hartmann (ou Jertzmann), michel
HasENfratz der Schneider, michel ruboll, Jacob Schlub, Dietrich heberle...,
Kohler, ludwig Sis, Mathis Schleininger welche sogleich durch die Municipalitaet
aufgerufen worden und haben dieselbe den Eyd der treue abgelegt nach dem formu-
lar des gesetzes, wobei Ihnen das decret vom 21. Mertz 1793 und ... unterschrie-
ben nebst der municipalitaer,. '

12, May 1793".

En application du décret de la Convention Nationale du 21 mars 1793, le Conseil
procede a la désignation des douze membres devant constituer la "Commission de
Surveillance”. Mais on ighore, par manque de précisions, les attributions de cette
commission.

OBLIGATION D'ASSISTER AUX SEANCES DU CONSEIL

Dans la séance du 8 ao(t 1793, le procureur de la commune requiert contre
les membres du Conseil: Frantz Schleininger, Jacob Krdn, Martin Glattier, Michel
Hentz, une peine de 24 heures de prison pour absence irrégulitre & la réunion, refu-
sant ainsi de délibérer. Iis doivent s'y rendre volontairement : en cas de refus, iis
y seront conduits par la garde.

"... wegen deren ausbleiben nicht haben Deliberieren wollen, so requirirte
der gemeinde procurator, dass fur die fehlende notables Eine bestrafung ausge-
stimmt werde, und pach Vorgenommenen Stimmen wurde beschlossen das selbige
fur dieses mahl auf 24 Stunden in den Thurm gesetz werden sollen, als wohin
sle sich freywillig hin begeben sollen, oder im fall der weigerung mit der -
wacht dahin gefuhret werden.” '

MISERE ET TRACASSERIES

SEANCE DU 23 OCTOBRE 1793

"...es wurde in betracht gezogen, dass die gemeind so starke und besté'ndige
lieferungen, sowohl an Lebensmittel als sonsten, sowohl for die frantzosen
als die Preusischen trouppen welche hier und in der gepend sich aufhalten und
noch stehen, dass es nimmer moglich ist solche grose Kosten zu bestreiten ohne
Klingend geld. uns einsweillen das dringenste und nothwendigste zu Entrlchten
weillen nun allgemein bekannt ist dass der gemeine Einnehmer keine andere baar-
schaft, auch keine andere Einnahmen als assignaten fhat, wo mit mann wenig oder
gar nichts FEinkaufen kann 1 da nach fingenommenen Stimmen und anhorung der
burger Meynung und gutachten wurde auf obige betrachtung nachfolgendes beschlos-
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sen und festgesezt, dass die Vorgesezte der gemeind, berechtigt seyen sollen,
Elnsw51llen ‘mechs hundert gulden zu lehnen und Erheben. im nabhmen der -gemeind,
die gehorlge schuldscheine aus zu stellen und zu unterschreiben; das Geld dem
gemeine Einnehwmer zu behandigen, welcher schuldig und gehalten seyn solle,

getreue rechnung dafur zu geben, durch alltentische Beylagen, uberhaupt sollen

Sorge getragen werden, dass alles zum nutzen der gemeind wie es der Vortrag

 guaweiset, verwendetr werden.”

Traduction

... considérant que la commune doit faire face en permanence a d'importantes
fournitures en denrées alimentaires et autres, aussi bien aux troupes francaises que
prussiennes qui séjournent en ville ou dans les environs, qu'il n'est plus possible
de faire face a ces pgrosses dépenses. sans monnaie sonnante, qu'il est de notoriété
publique que le receveur municipal ne dispose d'autres especes ni de recettes que
les assignats avec lesquels on ne peut rien acheter, apres -avoir écouté I'avis des
citoyens, il est décidé de faire un emprunt de six gents florins qUi seront remis

‘au receveur municipal, leguel doit justifier les depenses par des documents authenti-

ques.

Par assignat on entend le papier monnaie emis en 1789, supprimeé en 1797,
et garanti par la vente des biens nationaux. '

L'ETAT CIVIL EST CITE POUR LA PREMIERE FOIS

Dans la séance du | Pluvidse an I {janvier 1794), il a €té procedé a la désigna~
tion du successeur de Frantz Anton Rocheim qui a quitté son poste pour raison
d'émigration. Le citoyen Daniel Schieininger a été nommé comme fonctionnaire
pour la tenue du registre de mariages et déces.

"e+s nach Reifer ifberlegung... wurde beschlossen. dass der B”L'{'{ger Daniel
Schleininger, von hier, fur zu Begleitung als offentlichen Beamten, uber heirath
und Sturb-register Ernant =seye... mit dem Aufrrag, den Eid der treue sein ambt

- nach aller sorgfalt und als Ein Rechthafter Republikaner zu Begleiten..."

INDEMNISATION DES CONSEILLERS ET DES NOTABLES

Bien - qu'honorifiques, les fonctions officielles des conseitlers et notables &taient
indemnisées. Tenant compte de 'importance des affaires mummpales, le Conseil,
dans sa séance du 7 Ventdse an II (26/27 février 1794), fixe le tarif a dix sols par
journce de travail consacrée par les notables et les conseillers a la gestion des
affaires de la ville. Le maire percevra 2 livres par jour de travail. Chaque déplace-

. ment en dehors de la ville est indemnisé a raison de 10 livres.

" LA GARDE NATIONALE

Le chirurgien juré Steinbrunner certifie gque Peter Hochstetter du "Lauterbacher
Hof", in der Gemeind Reichshoffen, atteint d'une hernie "Laguinalis" et d'une violente
toux, est inapte pour assurer un service de guerre. La municipalite doit, en conse-

- quence, désigrer une autre personpe afin de respecter le contingent a hvrer par

la vxlle pour la défense de la patrie.

?.«.Nach Ersehung Vorstehenden certificats - il s'agit du cervificat établi
par le chirurgien Steinbrunner le 13 avril 1793 - wird obenmelter Peter Hoch-
stetter an den durch die Gemeind Reichshoffen zu Verteidigung des Vaterlandes
zu Liefernden Contingent ausgestosen. ein folglich besagter gemeinde aufgepeben
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einen anderen an dessen stelle zy liefern”,
Suit la copie dans le registte des delibérations d'un autre certificat que voici

"Folget der procés-verbal des chirurgien Sadoul, welcher die junge leuthe
vor der Ziehung vom 10. aprill visitirt hat pflichtmasig nach abgelegten Eyd,
wobei untauglich gefunden worden wegen Bresthaltigkeiten ... alas Joseph Ober,
Johannes Hasenfratz, frantz Joseph brenner. lorentz -muller, Christian Hochstet-
ter, georg amanny Peter Schweilzer, Joseph Fleischell und Lorentsz Wiedenbech,
welches durch ein frantzosisches Certificat beschienen ist den 10. aprill 1793
~ 2ten der republique."

Tous les jeunes gens cités dans le texte ci-dessus ont été déclards "inaptes
au service" par le chirurgien Sadoul qui les a examinds.avant Jeur désignation ("Zie-
hung"). ‘

LA LOI ACCORDE DES DISPENSES D'INCORPORATION

Le 20 aolt 1793, Johann Michael Blum se présente le soit a 6 heures devant
le conseil réuni et déclare que, & la suite de l'appel des citoyens de lére et 2eme
classe ("Aufforderung"), il lui est impossible de faire fonctionner son usine de fabrica-
tion de papier. Il demande en faveur de ses ouvriers le bénéfice de la loi gui accorde
la dispense de service de la république ("auf ein Gesetz berufend, dass die Zahl
der Arbeiter gewissen Fabriken und Werke von allen Aufforderungen in die Dienste
der Republik befreit seien™. :

Le 21 aoGt 1793, c'est le meunier Frantz Dietrich Heberle qui se présente
pour obtenir la dispense du service de ses ouvriers. Dans les deux cas, le maire
délivre les certificats, attestant qu'il faut a chacun de ces chefs d'entreprise plusieurs
personnes pour assurer le fonctionnement de leur établissement.

CERTIFICAT DE BONNE CONDUITE

~ Le 27 gerrﬁinal an I {janvier 1794), le maire certifie que Francois Saté s'est
- toujours comporté en bon patriote, et, lorsque les gardes nationales ont été organi-
- - r L - v - - a
sees, il a ete Je premier volontaire et il g occupe les fonctions de sergent,

LA PROTECTION. DES MOISSONS

"Heut den 4ten Messidor hat sich der Maire und Municipalitaet auf dem
Gemeinde Haus versammlet, um zur Yollziehung des Circularschreibens des Dis-
trikts Direktorium vom 25 Prairial die burger zu erwahlen, welche zu sicherheit
der zukunftigen Erndre zu bewachen, unter welchem wir zu diesem Geschaft er-
wahlet haben, namentlich frantz Kohl, Joseph Sorgt. Abraham Lorentz, Sebastian
Sandring, Peter Wackermann, Jacob Schlub, Michel Ruwel, felix Zeh, nachdemne
wir obgemeldten burger das Circularschreiben punktlich vorgelesenn und ihnen
ihren "bevorstenden Eid Vorgehalten, ihre Schuldigkeit zu thun wie es einem
wahren Republikaner zu kommt, welches =ie mitr einep Eid ihrer besern Versi-
cherung bekréiftigt habens und haben soh mit uns unterschriebern.

Traduction

. Aujourd'hui le 4 Messidor (22/23 juin 1794), le maire et les conseillers se sont
réunis a la mairie pour élire les citoyens qui, en application de |a circulaire du

25 Prairial (12/13 juin), doivent surveiller les prochaines moissons. Les personnes
designées ont prété serment, ‘
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. Si les moissons exigeaient une .garde aussi importante, c'est que la disette
devait sévir dans toute la région. Ce que semble confirmer un rapport du 23 Nivdse
an 11 (janvier 1794) : Elsa Aberin, veuve, déclare- avoir acheté un boisseau de froment
("] sester Weizen™) pour 10 livres, payes en 2 assignats a 5 livres. Cette opération
est illégale, mais elle a agi dans le besoin ("notgedrungen") pour nourrir. ses enfants.
Cette déclaration est confirmée par le vendeur qui répond qu'il ignorait  que son
comportement était coupable. Le Conseil a decide de le garder en arrestation pendant
24 heures et de le confier ensuite au tribunal révolutionnaire de Haguenau. '

POUYAIT-ON CHANGER DE DOMICILE A SA GUISE 7.
La réponse est non. Pour preuve, voici la copie exacte de quelqués certificats :

"Nous maire officiers municipaux de la commune de Molsheim, District de
Strasbourg, certifions a terres qu'il appardienra que Marie Anna Haxo, femme du
Citoyen Remy, a demeure en cette Commune de Molsheim sen interuption depuis
le vingt neuf vendemerie dernier jus quau vingt trois frimaire du suivant. En foi
de quoi nous avons délivré le présent Certificat & molsheim le vingt sept Nivos
a Lan deux de la Republique francaisse.” . . o

“Je soussigné Commissaire de Police dat : Arrondissement, certifie que la
Citoyenne Marie Anne Haxo, cidessus nommeés a résidé a Strasbourg depuis le 2}
frimaire jusqu'au 30 Nivos dernier. & Strasbourg le 30 Nivos 2& année de la Republi-

gue,”

"Nous Maire oficiers Municipeaux et Membre du Conseil Général de la Commune
de Molsheim certifions alors qu'il appartiendra que la Citoyenne Marie Anne Haxo
denouce {ou dénoncée ?) de l'autre part a résidé en Cette Commune chez le Citoyen
Jean Baptiste fischer juge de. paix de cette Commune depuis le trente Nivos dernier
jusqud Aujourd'hui. Enfoi de quoi mous avons signé les présents & molsheim le deux-
idme. Ventos I'an deux de la Reépublique francaisse une et indivisible."

"Ce jourd*hui le 13 octobre 1793, l'an 2 de la République, cest presente a
la  Municipalité de cette Ville la Citoyenne Marianne Remy de Reichshoffen, nous
déclarant que la dite Commune ayant eté invachi par lenemie elle a erl qu'il serait
de la prudence de quitter son domicil pour se refuger en cette Ville qu'en consequen-
ce elle a accompagné le quartier général pour venir sétablir a Saverne ce.qui nous

. a pareillement eté confirmé par le Citoyen Crespin Commissaire - de 'armée de

tout quoi nous lui avons donnée acte pour luy servir encas de besoin. fait a la Muni-
cipalité de Saverne, le jour mois et an que dit est." :
Copie d'un laissez-passer

"Département du Bas-Rhin District de Strasbour
P A * B
Municipalité de Melsheim

Laissez passer fa Citoyenne Anne marie Haxo épouse du Citoyen Antoine Remy
allant & Strasbourg avec sa servante, préssentement. :

Domicilié a Molsheim Municipalité a idem
district de Strasbourg Département du Bas-Rhin
agé de cinquante quatre ans taille de grande

cheveux et sourcils chatains yeux bleux

né point bouche petite ’ menton pointu

front moyen visage rond
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alde ¢t assistance Cncas de Besoin et prétez lug

Délivré a la Maison Commune 3 Molsheim le 2] frimaire I'an II de la république
francaisse une et indivissible a la dite Marie Anne Remy qui a signé avec Nous...

Vi au Comité des passeports de la Commune de Strasbourg le 25 Nivos.

Vu Comité Permanent de la Commune de Strasbourg reconnu valable pour aller
a Reichshoffen District de Wissembourg,

Le 1 Pluviose I'an 2 de la repuligue francaisse une et indivissible.
Vu 4 la Municipalité de Molsheim le 12 Ventos l'an deux de la R& publique frangaise
une et indivissible."

Ces documents permettent de se faire une idée sur les difficultés que pouvaient
rencontrer les personnes en deplacement pendant cette periode de la Révolution.

Et voici un autre document, en allemand :

"eeu30. Ventose an I7... uns Vorgetragen dass sich der Birger frantz Joseph
Muller, geburtig von Northhausen 1im Niederrheinnischen département Distrikt
von Benfelden, seiner Kunst ein chirurges und in der Medicin Erfahrener Artz
gemeltet, und ware willens in hiesiger gemeinde hatistlichen Niederzulassen.
Nach Anhéfung* dessen wir besagtem Muller vor uns zu erscheinen ersucht, wie
dann derselbe uns sogleich seine von der Municipalitaet Errheiden Certificates
geines wohl verhalten vorgewiesen woraus erhellet dass derselbe nichr nur allein
als ein warer republiquaner und rechier Sans Culotte anerkanet sopdern ip seiner
Kunst wohl Erfaren, so haben wir kein bestand gehabt seinem begehren wu will-
fahren, sondern sich erfreut einen uns so Nothigen Kurst Verstandigen mann
zu besizen, demnach Thme Burger Muller von seinem begehren Acte Ertheilt, mit
Verspruch Thn als einen unseren Mitburger snzuerkennen und antheil von allen
gemeinden genuss geniessen zu lassen procurator der theilung."

Résumé : Le 30 Ventfse de l'an I s'est présenté devant le Conseil le citoyen
Frangois Joseph Muller, natif de Nordhouse, département du Bas-Rhin, district de-
Benfeld, médecin chirurgien, qui a demandé a s'installer 3 Reichshoffen, en possession
d'un certificat attestant qu'il est non seulement un vral patriote mais aussi un réel
"Sans Culotte". Le Conseil se réjouit de la présence d'un homme aussi utile et donne
suite a sa demande tout en lui accordant tous les droits dont jouissent les conci-
toyens.

LE PORT D'UNE ARME

Le 27 janvier 1793, "le maire ayant wvu passer un gquidam etranger portant
un fusil d'ammunition et sortant hors de la ville, a fait arréter ledit quidam par
la garde des volontaires de cette ville et I'ayant demandé d'ol il avait cette arme,
il a repondu l'avoir acheté d'un volontaire logé chez Ignace Sichel, citoyen du dit
Reichshoffen, l'ayant fait conduire sur la maison de la ville tant ledi fieffé . que
ledit volontaire, le dernier a déclaré qu'il était vrai qu'il ‘@ vendu a ce particuljer
ledit fusil pour & ? mais qu'il lu appartenait au propre. Sur quoi le maire fait con-
duire ledit quidam et le volontaire aux arréts jusqu'a ce que le citoyen commandant
se s0it prononcé sur les circonstances."

Les mots de "quidam" et "fieffé" sont dans le texte.
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IL FAUT DE L'ARGENT POUR LES VOLONTAIRES

Le 29 janvier 1793, au nom de la nation, il est décidé d'erganiser une collecte
des impdts ("Steuersammiung") pour secourir les. volontaires de 1'armée ("National
freiwillige"). '

 Le 3 février, Félix J... a demandé & devenir citoyen actif et a prété le serment
civil ("Civil Eid abgelegt").

Le 13 février 1793, trois citoyens ont prété serment {("Pilichteid") et jure,
d'aprés la formule de la loi, de servir s nation comme citoyen actif ("der Nation
als gute Patrioten und agtive Blirger getreu 2zu bleiben und fir die Freiheit und
Gleichheit ihr Mut und Blut aufzopfern sowie auch allen Gesetze und Decreten des
National Convent zu gehochen"), de rester fidéle & la Patrie, de respecter les lois
et décrets de la Convention Nationale, de verser le sang pour la défense de la Liber-
té et de l'Egalité...

L'AGRICULTURE MISE A RUDE CONTRIBUTION

Les agriculteurs devaient livrer dans les magasins militaires 8 000 quintaux
de céréales ("8 000 Zentner Friichte")., Cette mesure, ordonnée par décision du 12
juillet 1793, n'ayant ‘connu qu'un succes relatif ("nur einen geringen Fortgang gehabt
habefi...") le Conseil Départemental du Bas-Rhin prend, en date du 28 juillet 1793,
une décision qu'on peut qualifier de draconienne. Voici en résume les 15 articles
de ladite décision :

1. Chaque cultivateur des districts de Strasbourg, Haguenau, Barr et Wissernbourg
doit livear deux boisseaux {environ 26 litres) de céréales pour chaque arpent ensemen-
cé cette année {"es hat jeder Ackersmann..., auf jeden Acker den er dieses Jahr
wit Weizen, gerste, Korn oder Hafern angesdht hat, 2 Sester von dieser frucht zu
liefern™). (Un arpent faisait environ 20 arcs).

2, Chaque cultivateur est tenu, dans les 24 heures qui suivent la publication de
cette décision, de faire une déclaration écrite a la municipalité dans le lieu de
laquelle se trouvent ses biens, en précisant le nombre d'arpents ensemencés et la
- nature des céreales, '

3, Dans un délai de trois jours, les municipalités doivent vérifier ces déclarations
("zu untersuchen") et les transmettre ensuite aux directoires des districts qui doivent
en assurer la publication et transmettre immédiatement une ampliation a l'administra-
tion departementale.

k. Les citoyens qui n'ont pas souscrit de déclaration dans les délais prescrits ou
qui ont fait une fausse déclaration sont tenus de liveer le double des quantités requi-
ses, une moitié gratuiterment qui sera distribuée aux pauvres de la commune, l'autre
moitié étant A livrer dans les magasins, mais le prix de celle—ci devra &tre paye
au: dénonciateur (... eine doppeltes Contingent zu liefern, wovon die eine hilfte
umsonst in natura unter die Armen der Gemeinde ausgeteilt, die Andere in das Ma-
gazin geschehen und der Preis derselben den anzeiger bezahlt werden soll").

5. Les municipalités doivent exiger dans un délai de huit jours de chaque cultivateur
le contingent ("... in 8 Tagen zu begehren und einzuziehen...") de procéder de suite
4 la réquisition du nombre de voitures nécessaires pour assurer le transport des
céréales dans les magasins de Strasbourg ("... worauf gleich darauf die notige Zahl
Fuhren zu requirieren, um das Getreide in die Magazine in Strasburg abzuliefern
welche dazu von der Municipalitaet dieser Stadt sollen angewiesen werden').
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6. Les fournitures faites en exécution de la réquisition avant le 16 de ce mois seront
certifiees par un regu délivré par les magasins, lequel recu, pour servir de justificatif,
doit étre visé par le directoire du district. L

7. Pour la réception, la conservation et la distribution de ces céréales, de méme
que pour leur surveillance, ‘il sera créé upe commission des denrées alimentaires
("...ein Ausschuss der Lebensmittel"), laquelle sera composée de 6 administrateurs
("Verwalter") : deux de l'administration départernentale, deux du district et deux
de la rmuncipalité de Strasbourp. ‘ : :

8. Les céréales doivent étre payées de suite et, & cet effet, une avance doit &tre
faite a la commission, gui ‘certifie la réception aux transporteurs auxquels elle con-
fiera l'argent & remettre 3 la municipalité. Celle-ci doit effectuer le paiement aux
cultivateurs qui ont effectué les fournitures,

9. Les prix sont fixés pour chaque catégorie de céréales : blg, seigle...

16, Outre les avances faites 3 la Commission des Denrées Alimentaires, les bons
citoyens aises ("die wohlhdbigen guten Blirger") sont invités a payer, contre un recu,
dans une caisse qui sera gerée ("verwahrt™) par un administrateur de chacune des
trois adrninistrations. Powr chaque somme déposée, il leur sera remis unc gquantite
de céréales, cédées aux prix fixés & l'article 9, pour leur usage personnel en cas
d'état de siege de la ville {"... womit sie fiir Thren persénlichen Gebrauch im Faile
dic Stadt in Belagerungszustand gesetzt wirde..."). Ils peuvent en disposer ("frey
halten kdnnen") mais ils ne pourront pas refuser de vendre le superflu a leurs conci-
toyens au prix de cession ("... ohne dass sie jedoch dan sich weigern diirfen, das
uberflussige um denselben Preis als sie es angekauft haben, denjenigen ihren Mitblirger
abzutreten oder zu verkaufen, welche nicht..genug gehabt haben, um sich zu Verpro-
viantieren'), ‘

Il. La Commission ouvrira un registre dans lequel seront portés les noms des bons
citoyens qui apportent leur contribuiion et leur dévouement a la Patrie ("... die
diesen Bewels von Ergebenheit an das Vaterland abtragen...), les sommes payées
et les quantités et qualités de céréales éventuellement remises,

12. Au cas ol I'état de siege n'aurait pas lieu avant la fin de l'année prochaine,
les cereales deviendront leur propriété,

I3. Au cas ol des administrateurs de la Commission ou des fonctionnaires municipaux
negligeraient de contribuer de toutes leurs forces & la réalisation de cette décision
("...aus allen Ihren Kriften zur Vollziehung gegenwdrtiger Beratschlagung mit zu
wirken..."), ils seront pris sur place et déportés ("..so sollen an dem Ort wo sie
sich befinden, kommisarisch mit der Sifentlichen Macht. auf ihre Posten begleitet
abgeschikt werden"). '

l#. Des commissaires devront é&tre nommés qui se rendront immédiatement dans
les communes du departement afin’ d'obtenir, par tous les moyens, une rapide et
sévere exécution de la présente décision (".. durch all das Ansehen so Ihnen gegeben
wird, die schleunige strenge Voliziehung des pegenwirtipen schlusses zu betreiben
haben™). ' ' | '

15. La présente décision sera transmise & la Convention Nationale, & la Commission
de l'Aide Publique, aux représentants de I'Armée du Rhin et de la Force Publique.
Elle sera imprimée dans les deux langues et affichée dans toutes les communes
du département ('"gegenwirtiger schluss soll dem National Convent, dem Ausschuss
der . 6ffentlichen Wohlfart, den zur Rheinarmée abgeordneten représentanten und

der Vollziehung Kraft mitgeteilt, wie auch in beyden Sprachen gedruckt, in allen

gemeinden des Départements auf betreiben der Prokurator Syndic des Distrikts verie-
sen, verkindigt, angeschlagen und vollzogen werden").
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LA REVOLUTION ET LA GUERRE

Le 28 octobre 1793 le maire et les conseillers (Municipalofficianten) se sont

rendus a4 la demeure de Dietrich Millet, receveur national du canton de Niederbronn,
et ont constaté avec étonnement ("mit Bewunderung und Erstaunen gesehen") que
le bureau et l'autre chambre de la maison ont été ouverts de force par les troupes
enhemies ("gewaltitiger Weise durch die feindlichen Truppen aufgesprengt"), Suit

. LY L

une description trés précise du vol, du desordre, des dégits...

Le & décembre 1793, un rapport identique rend compte des ravages faits dans
la maison commune, ‘ '

L ‘

13 Nivdse an II (début janvier 1794) : aprés la victoire, le 22 decembre 1793,
de l'armée du Rhin commandée par le Général Hoche sur ‘les Prussiens et les Autri-
chiens & Froeschwiller-Woerth, il ne restait pius rien a manger ("..nach dem nun
die feindlichen Truppen besiegt... die tirannen Knechte alle Lebensmittel ohne Aus-
nahme aus hiesiger Gemeinde dergestalten ausgezehret und gewaltitig beraubt...”).
Le Conseil adresse une pétition au Commissaire Citoyen en lui demandant de prendre
toute nourriture pour les hommes et les animaux laissée sur place par les emigreés
et de la répartir, contre paiement, entre les pauvres (%... unter den armen Notlei-
denden Mitbiirger hiesiger Gemeinde nach deren Kopien auszuteilen um dadurch
die grésste Not des Hungers zu stillen..."). '

LES DENOMNCIATIONS ET LES ARRESTATIONS

Le 13 Floréal, enire 9 et 10 heures du soir, Georges Jung, membre du Comité
de Surveillaficé du canton de Niederbronn, se rend dans la maison de Catarina Hassen-
fratz pour avoir des nouvelles de son marl émigré. N'ayant rien vu, il ressort de

la maison aprés avoir salué, mais au lieu de partir, il se mit a écouter a la fenétre.

Revenant sur ses pas, il dit ce qu'il avait entendu et, malgré les supplications de
Catarina Hassenfratz, il la dénonga dés le lendemain matin huit heutes a la malson
municipale {("... was -sagst Du ? Du wirst in Ungarn gebn..50 hatte sie es waollen
leugnen, aber wie sie gesehen hatte, dass er alles Wort zu Wort gehort, so sagte

sie ihm ich bitte dich um tausend Gottes Willen, verzeihe mir dieses Mal, ich habe

nicht geglaubt, dass jemand etwas gehdrt hatte, so gab er ihr zur Antwort : DNein
Bitten hift Dir nichts, ich tue meine Schuldigkeit als ein warer Republikaner und
Mitglied des Comité de Surveillance")

Le 1& Floréal, une autre personne sera arrétée sur dénonciation de ce méme
Georges Jung. :

Le 16 Floréal, le Comité de Surveillance de Niederbronn requit le citoyen
maire de Reichshoffen de faire transporter sous bonne garde et sous sa responsabilité
personnetle la nommeée Anne Marie N., femme ' Beth, de Reichshoffen, prevenue de

délit contre la sécurité de la Republique.

Le 16 Floréal est fatal a d'autres personnes, Ainsi Johannes Simon de Gum-
brechtshoffen ("Comprechtshoffen" dans le texte), suspect, a été arr@té pour le motif
suivant ¢ Simon, suivi depuis longtemps, n'est jamais a fa maison. On a donc profite
de sa venue & Reichshoffen ot il voulait faire confectionner des outils ("um Kérste
machen zu lassen und von da wiederum nach Hause gehen wollte. Da wir aber wissen,
dass viele COMPRECHTSHOFFER sich nicht zu Hause aufhalten, so wollen wir Ihn
in Vorhaft behalten bis das Comité de Surveillance seine sache genau und grundlich
untersucht und wiederum Order von ihnen empfangen ihn zu liefern oder ihn los
su lassen"). Simon est donc en arrestation préventitve en attendant la decision du
Comité de Surveillance. :

s o
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Le 16 Floréal, un autre citoyen de Gumbrechtshoffen, Joseph Brunner, entré
34 Reichshoffen par le "Hintertor" (sur l'ancienne route royale n® €2, j'actuelle RN
62, Le Ccmseﬂ a voté sa demelition. dans la seance. du 10.08.1823 car c'était une
entrave a la circulation), a été arréte et conduit devant le maire :

"... das Joseph brunner von Comprechtshoffen auch zum Hinterthor herein kam,
so ihn der Cemeine Agent von hier in die Augen fasste und ihn gleich auf der.
 Stelle arretirt und fur den Maire und Municipalitaet auf das gemeine Haus ge-
- bracht., so wir fur ihn zu examiniren der Maire ihn fragte wofur er kam so gab
‘er zur Antwort : Von Wallburg ; such fragte er sogleich wo er sich aufhaltet,
sagte er fur Antwortet, das eine Mal da. das andere Mal dorten, auch fragte
er warum er nicht in seinervgemeine bleibt, gar er zur Antwort dass ibm alle
fenster eingeschlagen und ruinirt werden sind, auf alles dieses konnten wir
nicht anderst als wahre Republikaner ihn zu arretiren und gleich proces verbal
dressiren und es an das Comité de Surveillance in des Canton Niederbronn zu
schiken um es slles nach zu sehen was rechtens, ob er etwas schuldig befunden
oder nicht, woruber man uns gleich zu berichten was es zu thun ist".

INTERVENTION DE5 GENDARMES

Toujours le 16 Floréal, deux gendarmes qui avaient faim et soif sont allés
manger chez la femme de Frantz Paté, s voulaient de la biére et pas de vin,
Mais il n'y en avait pas dans la maison. Alors ils ont donné deux sols a Catharina,
la petite bonne ("ein Maigdlein") pour aller chercher une choppe de biére ("ein Maas
Bier") chez la femme de Ignaz Wolf. Celle-ci repondit qu'elle n'en avait pas. Sur
ce, les deux gendarmes ont envnye chez la femme Wolf un petit gar¢on d'environ
6 ans. Mme Wolf lui a donne une bouteille en lui recommandant vivement de la
cacher dans ses habits. Le petit a remis la bouteille aux gendarmes. Le maire ayant
appris la chose s'est rendu avec la garde chez Ja femme Wolf. Celle-ci n'ayant
pas répondu a la demande d'ouvrir, le maire a donné l'ordre de faire sauter la porte
("die Thir einsprengen'). Ayant entendu cela, la femme Wolf a ouvert la porte et
les fouilles aussitdt cntreprises ont permis de découvrir un tonnelet dienviron 150
litres de biere encore buvable ("... eln fasslein ohngefdar von 3 Ohmen, das noch
trinkbar war"). La femme Wolf a été arrétée sur le champ et conduite & la maison
communale,

Voici la copie intégrale et conforme d'un rapport :

"Le citoyen Boob Marechal de logis de la Brigade de Niederbronn est requis
au nom de la loi et des soussignés municipaux et agent de la Commune de Reichshof-
fen de nous faire parvenir un nombre suffisant de gendarmes de sa Brigade pour
en conformité de ['arrété du Directoire du District de Wissernbourg en datte du
2 Prairial arréter les personnes dont le dit arrété fait mention. Fait & Reichshoffen.
sur la Maison Commune & trois heures de relevé le 17 Prairial 'an II de la Républi-
que frangaise". La liste des personnes a arréter n'a pu &tre retrouvée,

Le 18 Prairial : Ludwig Zinszner, citoyen de Niederbronn, se présente a la
mairie de Reichshoffen et demande qu'il soit procéde a [tarrestation immédiate
et a llincarcération de Caspar Nass de Neunhoffen. ("Caspar Nass hatte zur Zeit
da der feind in hiesiger Gegend war, dem erscheinenden und dessen Camarad als
wahre Patrioten und Republikaner zu crkenncn gegeben, da sie schon das Anglub
gehabt in Gefangenschaft zu sizen, (brigens behaltet sich der Requirent vor alle
Thatsachen Eigen gehfrigen Zuflur, dieset wegen dar zu thun und zu beweisen").
Pendant le sejour de l'ennemi dans la region, Ludwig Zinszner et son camarade
ont été dénoncés a l'occupant comme de vrais patrmtes et republicains.

Le 19 Prairial : Frantz Ko&hl, citoven d'ici, se présente devant la municipalite
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et demande qu'il soit procédé a l'arrestation immédiate et a I'incarceération de Johan-
nes Geiler d'ici, lequel s'est permis, lors de l'arrivée de l'ennemi ("in dem er bey
Eindringung der TFeinde sich erlaubct hat mit einer Ra(bérbande...") d'arréter, dans
la rue, Heinrich Kohl, membre de la municipalite, et de i'avoir conduit d'une maniere
epouvantable dans le camp des tyrans a Langensoulizbach ("... und ihn sogleich mor-
derischer. Weisse in des Tyrannenlager nacher Langensulzbach geflhrt und auf dem
Weg hin ihn mit Stdssen und Schlagen behandelt, dass wo er fur die Tyrannen ist
gebracht worden, keine Antwort mehr geben konnte"), Battu en cours de route, il
ne pouvait méme plus répondre aux -questions des tyrans.

Le 18 Prairial : Mathis Geiler, aprés s'étre réfugié . a Mertzwiller, est revenu
le 22. Le maire I'a fait arréterd tout de suite, parce deux de ses {ils ont emigre.

Tous ces compte-rendus concernant les dénonciations et arrestations sont préce-
dés ‘de trois mots : Liberté - Egalité - Fraternite.

LES TRAITRES

Séance publique du 28 Nivdse de 1'an second de la République Francaise une
et indivisible : en application de Il'article 11 de la loi du 26 Frimaire dernier, il
est procédé au recensement des traftres ("Vaterlandsverrdter”) dans les zones qui
étaient ou sont encore occupées par les troupes ennemies, Pas up seul ne doit échap-
per au glaive de la loi ("... und es wesentlich n6tig sich nur real richtige und sichere
Listen zu verschaffen damit nicht ein einziger dem Schwert des Gesetzes entgehe..").
Aucune trace d'une liste de traftres, ce qui ne prouve pas qu'il n'en y ait pas eu,
bien s(r. :

LE CUIR, UNE MATIERE PREMIERE

9 Floréal an II : I'administration du district est chargée de réquisitionner tous
fes cuirs qui se trouvent dans toute l'étendue du département pour améliorer le
travail de Ja confection des souliers nécessaires au service de I'armee. Pour effectuer
ce travail, les agents nationaux des districts de Schlestadt (S¢lestat), Haguenau,
Weissenburg et Neu-3aarwerden sont requis.

Le 12 Floréal, le Commissaire Johann Georg Jost de la comune de Strasbourg
s'est présenté & la municipalité de Reichshoffen qui a désigné un de sés membres
pour accompagner le citoyen Cominissaire chez Jacob - (nom illisible), tanneur a
Reichshoffen, pour faire linventaire des cuirs {"... um alles das Leder aufzunehmen
wie folget"). Suit la description des produits : 3 peaux terminées, cuir mince...
("3 Hiute ganzfertig Schmahlleder, 34 Stlick Waschhiut, 8 Waschhaut zum fertig-
machen, 23 5tiick in den Farben, 72 Kalbfell im Lohe, 6 S5tick Schlhdut im ersten
Salz, 14 Stiick im 2. 3alz."}.

NOUVELLES EXIGENCES ASSORTIES DE MENACES ENVERS LES
) AGRICULTEURS

10 Messidor (28/29 juin) : sur décision du Directoire, le district de Wissemburg
doit livrer 5 000 quintaux d'orge nouvelle ("fiinftausend Zentner neue Gerst"). Ce
contingent est imposé pour assurer le ravitaillement des armées. Des commissaires
doivent se rendre dans les communes pour faire battre l'orge et toutes les batteuses
doivent &tre réquisitionnées afin que le contingent imposé puisse étre livré dans
les guatre jours. Les voitures qui deivent assurer le transport de ces céréales sont
4 fournir par les communes. Ceux qui refuseraient de participer a cette action sont
considérés comme ennemis du peuple et poursuivis conformément a la loi (".. sich
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weigern sollten, so dass die Vollziehung gehindert werden als Volksfeinde angesehen
und nach den Verordnungen des oben angefiihrten Gesetzes betraft"), ° '

Tous ces détails nous éclairent sur les difficuttés et miséres vécues au quotidien
pendant les premieres années de la Révolution, tant & Reichshoffen méme que dans
la proche région. ‘

Certes, le Conseil avait & s'occuper aussi de nombreux autres problémes :
gestion de l'office des pauvres, ("Armenamt"), nomination des taupiers (selon contrat
un taupier percevait 36 Gulden payables en trois tranches : la premiére a la Pentecd-
te, la seconde a Bartolomé et la troisieme & la Saint-Martin), réglement des litiges
entre la population, €tablissement du r8le des corvées ("Frohndienst”) pour l'entretien
de la voirie... Mais, en ce temps-la ou l'on s'appropriait essentieliement des denrées
alimentaires, l'observation du lie commandement "Lasse Dich micht erwischen" (he
te fais pas prendre) était essentielle si on voulajt éviter d'&tre mis au pilori. Telle
cette jeune fille, dont nous tairons le nom, accusée d'avoir volé un samedi matin
de septembre 1793, entre 4 et 5 heures, une gerbe de céréales ("einen Biindel mit
Getreide") et qui a ¢été condamnée a étre promenée dans le lieu, dimanche aprés
I'office religieux, avec le produit de son vol suspendu & son cou {"mit der an-
gehangten gestohlenen Ware") et incarcérée de suite aprés pour une durée de huit
jours (“sogleich enigethiirmt auf acht Tage™.

LES EMIGRES

"Liberté-Egalité" figurent sur des rapports extraits du volume 2 qui couvre
la periode 19 Pluvidse - 23 Ventdse. Ces rapports sont rédigés en allemand et
ont pour objet les étrangers autorisés a regagner leur pays en application de la
lot du 22 Nivbse dernier. "Liberté-Egalité” sont en frangais sur la premiére page,
en allemand sur les autres. ‘ :

"Heute den 19. Pluvidse im 3ten Jahr der Republik sind vor uns Municipali-
taer und allgemeinen Rath der Gemeinde Reichshoffen persohnlich erésch'iem:::n
die burger Georg Geiller der jung, Joseph Wackermann, Georg Masse, Michel Scha-
fer. Jacob Fleischel, Georg Minzweiller, Franz Sateé, Georg Wackermann der far-
ter, alle acht von hier, welche uns als recht schaffen und jeder Zeit der Revo-
lution Zugeneigten burger bekannt, und haben uns declariert, dass da die feind-
lichen Sklaven fordern, den lten Nivise Zweytes Jahr der franken Republik den
boden der freyheit verlassen, der ehemalige burger und skersmann Johannes Hentz
der Jumge von hier in. vellem Retirat mitgegangen und genommen worden anhandte
~agber die Wohithat des National Konvents in Erfahrung gebracht, da daselbe . ein
Décret vom 22ten Nivose lezthin, zu gunsten der Ausgewanderten Erlassen hat
um wieder in ihr Vatterland Puruckkehren zu konnen i derselbe soiche Wohlthat
zu benuzen denselben boden der Tyrannen verlassen und sich den 4ten des Monats
frimaire wieder in sein Vatterland Zuruckbegeben, sich auch vor seiner Auswan-
derung jeder Zeit mit Anpflanzung seines Akerbsus ernahret und erhalten har.

Da_wir nun jenes Gesetz vom 22ten Nivise letzhin besonders den 4. Artikel
in Erwagung gezogen, worine den Akersbauern und Handarbeitern die nicht ‘aus
der Klasse der ehemaligen Adelichen oder Priester sind, die Wohlthat des Wieder-
kommens gestattet worden ist t besonders da derselbe wurklich Ein Akersmanmn
- vor seiner Auswanderung gewesen, als haben wir den Erscheinenden acht burgern
uber ihre Declaration Acte ertheiler, und gegenwartigen Proces Verbal errichtet,
welchen dieselbe mit uns unterschrieben zu FReichshoffen act, Supra.” (suivent
les signatures). ‘ :

Traduction

"Aujourd'hui le 19 Pluvidse an Il de la République sont pers‘anhelllement compa-




1oy oot et

32

rus devant nous, municipalité et conseil, huit citoyens (voir les noms dans le texte
original) connus  comme citoyens honnétes et acquis 3 la cause de ia révolution,
et nous ont déclaré que, étant donné que les 'esclaves ennemis' exigent que leurs
ressortissants quittent le sol de la liberté, ils sont tous les huit- favorables afin
que le citoyen et laboureur Johannes Hentz le jeune puisse bénéficier des faveurs
du décret du 2Z Nivise dernier qui autorise fes emigreés, qui n'ont jarnais appartenu

.

a la classe des nobles et du clergé, a revenir en France." :

Un certificat identique a été établi en faveur des personnes sulvantes :
- Franz Schleininger, Akersmann und Wirt '
- Joh. Marx der alt, Akersmann . :
- Antoni Wolf, " e
- Joseph Konig, "
- Johannes Ehret, Taglohner
- Antoni Eininger, "
- Antoni Blum,
- Joseph Blum, "
- Walter Hohl, Weber
- Franz Zindel der jung, 5teinhauer
- Franz Zindel der alt, "
- Joh. Zindel der ledig, "
- Georg Scharrenberger, Taglohner
- Joseph Hasenfratz, Akersmann
- Joh, Breymeyer, Waldforster
- Johannes Hasenfratz der alt, Alkersmann
- Michel Elgass, >chlosser
- Joseph Flori der ledig, Akersknecht
- Goerg 5Schwarz, Metzger

Cette énumération peut éventuellerhent paraitre fastidieuse. Méme s'il n'y
a pas trace d'autres émigrés qui n'ont peut-8tre pas pu ou voulu bénéficier des
faveurs du décret du 22 Nivdse, tout permet de supposer que ces 19 émigrants connus
n'étaient certainement pas seuls a quitter la commune de Reichshoffen. Ce que
confirme d'ailleurs l'attestation établie pour les 14 personnes qui n'ont pas obtenu
les mémes faveurs pour leur retour a Reichshoffen pendant la periode trouble de
la Révolution. Sont-ils tous revenus apres le retour au calme 7 Nous l'ighorons.

Les suivants ont-ils quitté sans possibilité de retour ?

. "Wor uns unterschriebenen Municipalbeamten und Gemeinde Rath der Gemeinde
Reichshoffen sind erschienen die burger Joh. Kuhn. Martin Konig, Georg Hohl.
Jacob...,» Georg Schaller, Mathias Schaller, Jacob Blum und Antoni Rickling,
alle acht burger dahier, welche erklart, dass ihrer Bekanntschaft nach der
Georg Gaudier den lten Nivdse zweytes Jahr der Republik 1793 alten - (mot illi-
sible mais sans doute en rapport avec le calendrier gregorien) aus hiesiger
Miunicipalitat ausgewandert ist und dass derselbe bis suf den Tag dieser seiner
Auswanderung =ich mit dem Drechsler Handwerk beschaftigt hat, dass dieselben
weder mit demselben befreundet noch deselben Schuldglaubige. noch Schuldner
auch nicht in dessen Dienst sinds als woruber wir gegenwartiges Certificat
ausgefertipet so die erschienenen acht Zeugen mit uns unterschrieben haben.

Geschehen in der Municipalitat zu Reichshoffen den 4ten Ventése im 3ten
Jahr der franken und untheilbaren Republik." ‘ :

(suivent les signatures)

Traduction '
Le Conseil Municipal et huit témoins attestent que Georg Gaudier qui a quitte
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la commune le ler Nivise de l'an Il a travaille ju:,qua son depal"t en quahte de
tourneur (Drechsler), qu'aucin des huit témoins n'était lié d'amitié avec 1'émigré,
qu'ils étaient ni créanciers ni debiteurs, et qu'ils n'étaient pas & son service.

Un cert1f1cat semblable & éte €tabli pour les personnes suivantes -
- Johannes Henz, der Schmidt
- Michael Lorentz, im Taglohn beschiftigt
- 5amuel Pfad, Jud, Handelsmann
- Jacob Weiss, Zimmermann
- Joseph Ebbele, Akerbauer
- Joh. Herlein (Gerling ?) und Tochter, profession illisible
- Michael Kress (ou Krezz), Akgrbauer
- Joseph Marse, Schmidt
- Ignatzi Holzhauer, Maurer und Steinhauer
- Ignatzi Mutschier (ou Mitschler), Akerbauer
- Anthori Brauner, Akerbauer
- Michae! Holzhauer, im Gemeinde Wald beschaftgigt
- Joseph Mutschler, Akersmann.

Cela fait donc un total de 33 personnes qui ont quitté Reichshoffen dans les
premieres annees de la Révolution. Chiffre impressionnant !

LES REVENANTS N'ETAIENT PAS TOUS DES EMIGRES

Le 21 Vendémiaire an III (13/14 octobre 1793), Georg Lambert et Elisabeth
Masse se présentent & la mairie pour attester que J. Hentz a été contraint par
les tyrans de quitter Reichshoffen pour aller se réfugier chez sa soeur & Forstheim.
5a malson et les dependanc:es ont €té detruites par le feu des canons et des obusiers,
N'ayant plus de fourrage ni de provisions, il n'avait d'autre solution que de se rendre
chez sa soeur pour sauvegarder son bétail en attendant que les troupes repubhcames
aient a nouveau depasse Forstheun pour pouvoir revenir chez lui. Les hgnes prés
de Froeschwiller ayant été prises d'assaut, J. Hentz a été contraint de suivre avec
ses chevaux les troupes ennemies au- deld du Rhin. La mummpahte, ignorant ces
détails, I'avait porte sur la liste des emigrants, Grice au témoignage des deux per-
sonnes ci-dessus citées, il a pu obtenir un certificat de civisme. :

... erscheint fur uns Maire... Georg Lambert und Elisabeth Marx beide
von Reichshoffen, um die Wahrheit pflichmassig zu attestiren, wie der Joh.
Hentz durch die Tyrannen Leuthe mit gezwungen worden mit drey Pferden, so er
sich von Reichshoffen nach Forstheim zu seiner Schwester gefluchtet hat, weilen
ihm durch das Kanonen und Haubizen feuer seine Behausung samt Scheune in brand
gestekt, dass ihnen sein fourrage und Lebensmittel verbrannt worden ist, so
er keine andere Wahl hatte als sich acht Tage ob der Feind die Linien uber-
stingen hat, sich zu seiner Schwester nach Forstehim zu begeben. um sein Vieh
all dorten zu erhalten konnen, bis die Republikanischen Truppen Forstheim wie-
derum hinter sich habens dass er wiederum nach Haus zuruck kehren konnte aber
g0 bald die Linien bey Froschweiller mit Sturm eingenommen worden so hat sich
das Teusche Volk von Keichshoffen zuruckgezagen, und nahmen dem Joh., Hentz
dem jungen seine Pferd zu nachst um 8 Uhr in Forstheim und zwangen ihn sogleich
mit zu gehen und haben ifn von dort an mitgepommen mit seipen Pferden bis uber
den Rhein, so er seithin nicht mehr nach Haus kommen konnte, so hat die Mair
und Municipalitaet von Reichshoffen ihn auf die Emigranten Liste gesezt...".
(zuit le retour et le. témoignage des malheurs aingi arrlves 4 Hentz le jeune et
la. décision de la municipalité de lui délivrer le certificat de civieme).

"So hat die Municipalitaet beschlossen und festgesest ihme eine certificat
mit zu theilen, dass er in allen zeiten ein wahrhaftiger republikanischer burger

Wﬁr".
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CONFISCATION DES BIENS DES EMIGRES

25 Nivése an Il : sur ordre du Directoire, chague commune doit établir une
liste des émigrants fugitifs ("flichtigen Emigranten"), mettre sous scellés tous leurs
biens et en dresser l'inventaire. Pour faciliter la garde de ces biens, il est recom-
mandé de les rassembler tous dans une seule maison. Sont excmpts de cet Inventaire
("dessen aber bleiben ausgenommen") les draps de lit (“lain dlcher"), matelas,
couvertures, manteaux, chemises, chaussures, toutes sortes de cuivres, etains, fers
et tous les autres objets dont !'armée a un grand besoin et qui doivent &tre achemi—.
nes rapidement sur Wissernbourg.

Josept ZILLIOX

'L'EMIGRATION

Dos les premieres années de la Révolution il se produisit, surtout parmi les
classes naguere privilégiées, un mouvement d'emigration, soit vers la Suisse, soit
vers 'Allemagne.

Le signal de l'émigration fut donné le 16 juillet 1789 par le Comte d'Artois,
frere de Louis XVI, qui entraina avec lui plusieurs personnages de la cour. Le Cardi-
nal De Rohan se refugia le 13 juin 1790 sur ses possessions de rive droite a Etten-
heim, suivi par 1'Abbé d'Eymar, vicaire général, et par de nombreux ecclésiastiques.
La conduite des emigres ne tarda pas a éveiller l'attention du gouvernement fran-
c;ais. il les somma d'abord, le 9 juin 1791, de rentrer dans un délai de deux mois,
mais comme ils n'obéirent pas a cette sommation, leurs biens furent frappés de
séquestre (9 février 1792), puis confisqués et mis en vente au profit de la nation
(2 septembre 1792). lls furent, en outre, bannis & perpétuite et la peine de mort
fut édictée contre tous ceux, sans dlstmction d'dge ni de sexe, qui repasseraient
la frontiere (23 octobre 1792). Enfin la loi du 27 mars 1793 les déclara morts
civilement, et attribua leurs biens actuels. Lors de la retraite ennemie en decembre
1793, notre région connut "la Grande Fuite" d'ume trentaine de milliers de citoyens,
les uns égarés par la peur de représailles révolutionnaires, d'autres entrainés par
la force, d'autres encore sincerement contre-revolutionnaires : tous sont assimilés
a ces derniers. Dans sz preface au livre "La Grande Fuite de décembre 17937,
Rodolphe Reuss ecrit :

"L'exode douloureux de toute une population de 25 000 & 30 000 3Gmes.
pour 1a plupart laboureurs. ouvriers. journaliers. se sauvant, avec leurs
fepmes et leurs enfants, leoin de leurs foyers, sur la terre étrangére, a la
suite d'une armée epnnemie battant en retraite, m'a toujours semblé 1'un des
épisodes les plus caractéristiques de 1'histoire de la Révolution en Alsace.”

Au niveau du département du Bas-Rhin, l'administration a pris un arrété
de 28 articles le 24 janvier 1794, precisant les mesures a prendre a I'encontre
des biens des émigrés. L'article premier stipule que "le grand nombre de francais
en‘ugreq dans ce departement exige que l'on prenne les mesures les plus promptes
pour s'assurer du mobilier qu'ils ont pu laisser... Les Directoires des districts nom-
meront des commissaires, soit dans leur sein, soit hors de leur sein, pour se rendre
dans les communes... _apposer les scellés sur les meubles, titres et papiers apparte-
nant aux personnes emlgrees ou suspectes demlgratmn qui ne justifieront pas a
l'instant de certificat de résidence...". La loi du 22 Nivdse an I (11 janvier 1795)
autorise la rentrée en France des laboureurs et ouvriers fugitifs qui produiraient




une attestation de huit temoms, certifiés par le conseil géneral de leur commune
et par le comité révolutionnaire. Le délai accordé pour le retour allait jusqu'au -
ler Germinal an HI (21 mars 1795).

Les gouvernements qui se succédérent de 179% a 1796 firent ékécuter et
aggraverent méme les mesures prises antérieurement contre les émigrés, Peu 2
peu cependant, les r1gueurs diminuérent. Le P.V. du 7 Thermidor an VII (25 juillet
1799) nous relate un épisade concernant les gendarmes de Reichshoffen en date
du 2 Messidor (9 juillet 1799) et publié par Rodolphe Reuss dans son ouvrage “La
Grande Fuite" pages 255 et 256.

aht

"Le commissaire du poilvoir exécutif prés 1'administration municipale
du canton de Saverne, nommé Klein, ayant mandé, de son coté, a4 son supérieur .
de Strasbourg, que, '

'deux émigrés connus du dépsrtement, dont 1'un est ci-devent noble, et
passant tous deux pour étre les principaux agents des trames secrétes des
contre-révolutionnaires. dans le Bas-Rhin, sont arrivés dans les environs
de Saverne et se tiennent cachés dans les gorges',

demandait le concours des militaires pour assurer le succes de ses recher-
ches. Les administrateurs désignent le citoyen Klein lui-méme pour faire les
dites recherches, asoit dans son propre cantons solt dans les cantons voisins
et méme sur le territoire des départements contigus. Le général commandant
14 5e division sera prié de fournir une garnison de trente & quarante hommes
(en partie de la cavalerie) pour Saverne, & la disposition du commissaire.
Mais nous voyons, par mainte indication de nos procés-verbaux, que les soldata.
loin d'étre les appuis naturels de ceux qui étaient chargés de maintenir ou
de rétablir 1'ordre public, contribuaient assez souvent 4 la fuite de ceux
qu'ils devalent arréter.

Pour n'en citer qu'un exemple, nous prendrons le procés des gendarmes
Martin, Martz et Paté, en résidence & Reichshoffen, daté du 21 Messidor. Ils
‘étaient chargés d'arréter des déserteurs de 1'armée, Passant par la commune
de La Walck, canton de Niederbronnn, ils ont vu dans une auberge une foule
d'habitants qui se divertissaient et, parmi. eux, plusieurs militaires., auxquels
ils demandent d’ exhlber leurs permissions. Un sergent de la 20e demlrbrz,gade,
nommé Holzberger, s'y refuse et est mis par eux en arrestation; 'apreés avoir
essuyé toutes sortes d'insultes et aveoir mefie été blessés' par les autres
militaires, qui investissent la maison d'arrét, menagant des derniéres violen-
ces, si on ne reldche pas sur le champ le prisonnier. 'Loin de venir au secours
des gendarmes, les habitants ont aidé les rebelles, de sorte que, sur 1'invita-
tion du propre commissaire du pouvoir exécutif prés 1'administratif cantonale,
les gendarmes ont finalement reldché le sergent'. Le Département s'adressa
bien au général pour réclamer 'la punition exemplaire’ de Holzberger et de
quatre gutres hommes de la 20e demi-brigade ; mais nous ignorons 's'ils ont
réellement été punis'

Le 6 Floréal an X (26 avril 1802) un décret du premier consul amnistia tous
“les prévenus d'emlgratmn sauf un millier environ et leur rendit ceux de leurs biens
qui n'avaient pas été vendus ou ne faisaient pas partie du domaine inafeniable
de I'Etat. La plupart des émigrés se haterent de rentrer ; néanmoins quelques uns
persistérent a rester a l'étranger et nef:l?ectuerent leur retour qulapres les evene-
ments de 1814,

Bernard ROMBOURG




- Darth Chrétien , Catherine
Beck Jacques

Beck Madeleine ‘
Beckmann Antoine
Bernbuchholtz Michel
Boos georges
Bruehl Georges
Brunner Joseph
Buchmann Ignace
Buchmann Salomé
Candel Georges
Cornet Georges
Cranetr Michel
Cura Joseph

Curra Dominigue
Curra Louis
Doerner Joseph
Ehrrstein Jacques
Ehrrstein Catherine
Einingner Joseph
Fauchs Mathias
Feng Jean
Fleckinger

Flory Antoine
Fohlen Gerschum
Fohlen Goetschel
Fohlen Laibel
Fritsch Georges
Fritsch Pierre
Gander Gaspard
Gastier Joseph
Geyler Anne-Marie
Geyler Antoine
Geyler Elisabeth
Geyler georges
Geyler Joseph
Geyler Joseph
Gayler Matthieu
Gladus veuve
(Gladus Barbe
Gladus Ignace
Gladus Jacques
Gladus Madeleine
Gottie Héléne
Guth Madeleine
Gutman

Futschel Fohlen
Gutsch Joseph
Hasenfratz

Hasenfratz
Hasenfratz
Hasenfratz
Hasenfratz
Masenfratz

Georges
Jean
Laurent
Marguerite
Michel

Liste des érmigrés du Bas-Rhin
Commune de Reichshoffen

Heid Louis

Heid Louis
Herrmann Madeleine
Hild veuve N
Hochheirn Frangoise
Hohe Michel

Hohe Rosalie

Hohl Michel
Holdermann Antoine
Holdermann Barbe
Holtzhauer Joseph
Joachim ‘
Joest Pierre
Kindswater Madeleine

- Kindswater Madeleine

Kindsvatter Plerre
Kintz Joseph
Koenig Barbe
Koenig Frang¢ois .
Kraener Jean
Kraener Joseph
Kraener Michel
Kraener Pierre
Kraener Michel
Kraner Pierre
Krug Barbe
Lambert Chretien
Lambrecht Nicolas
Lazar Leibel Jacques

Lehmmann Philippe

Lenherr Francois
Lenherr Georges
Lenherr Georges
Lenherr Joseph
Lenherr Rosine
Lob Pletre

Loos Georges
Lorentz Joseph
Lowi Itzig
Manchen Aron
Marx Catherine
Marx Joseph
Matz Francgois
Mauche Aaron
Mauche MN.N.

Meister Catherine

Mertz Francols
Mertz Michel
Messauer Pierre
Messiner Pierre
Mever Barbe
Meyer Daniel
Meyer Joseph
Ober veuve




. Ober Antoine

Ober. Elisabeth
Ober Joseph

~ Oberer Elisabeth
Ohling Antoine
Remy Charles
"Remy Louis
‘Richard Ignace
Roimmmer Jean

Roth Pierre

Rotter Francois, Ursule, Georges
Russ Louis-Gonzague s
Russ Madeleine
Russ Marie

Russ Rosine

Russ Thérese
Rutsch Catherine
Rutsch Jean

Schaf Georges
Schaller Marguerite
Scherzinger Joseph
Schermann Michel
Schnepii Joseph
Schumann Adam
Schweitzer Antoine

Schweitzer Jean
Schweitzer Pierre
Seitz Barbe

Seitz Madeleine
Simon Madeline
Simoni Philippe
Spendler Antoine
Spendler Jean
Staudt Georges
Staudt fichel

5tein Antoine

Stein Jean
Wackermann Georges
Wackermann Jean
Wackermann Jeah
Winckler Catherine
Wolff Pierre
Ziegelmeyer Georges
Ziegelmeyer Jean
Ziegelmeyer Jean-Georges

Ziegelmeyer Joseph

Ziegelmayer Louis
Ziegeimeyer Rémy
Ziegelmeyer Rosine
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Les Prétres réfractaires

Les récriminations & Pencontre du clergé étajent vives sur le plan national.
Les ecclésiastiques étaient accusés d’&tre une charge pour la Nation. Le decret
du 2 novembre 1789 annonce la nationalisation des biens du clerge. Mals C'est
la Constitution Civile du clergé (12 juillet 1790) et I'obligation 'du serment pour
les ecclésiastiques (27 novembre 1790) qui marque une cassure trés importante.
Le clerge se divise en clergé constitutionne! et clergé réfractaire. Les fideles sont
désorientés. En mars 1791, Brendel est élu évéque constitutionnel. L'édit de prescrip-
tion du 17 . juillet contre Tes clercs qui n'ont pas prété serment provoque la fuite
presque totdle et concertee du Clerge réfractaire dans tout le district de Wissem-
bourg. Trois seulement - s'étaient déclarés préts a préter serment. Rodolphe Reuss,
dans son ouvrage "La constitution civile du clergé et la crise religieuse en Alsace
(1790-1795), nous apprend page 333 :

"T1 y avait quarante-neuf cures vacantes et quand les électeurs du dis-
trict furent enfin convogués pour y pourvoir, on ne put nommer que vingtsept
desservants, GSans doute on comptait encore & cette époque gque beaucoup de
jeunies prétres accourraient d'Allemagne pour respirer 1'air frangais, mais
c'était la un espoir assez problématique ét, ce qui était significatif, c'est
que, sur les 187 électeurs du district. plusieurs n'étaient pas venus, et
une vingtaine s'étaient éloignés aprés avoir protesté verbalement contre 1'ou-
verture du scrutin. En effet plusieurs conseils génméraux des communes dont
celui de Reichshoffen adressérent au Conseil (Général du Bas-Rhin une protes-
tation contre les opérations de 1'assemblée électorale du district. demandant
qu'on les recommence parce que 1'élection n'avait pas eu lieu un dimanche,
gu'elle n'avait pas été précédée d'une messe solennelle etc... Mais 1'assemblée
départementale, déclarant gque ces défauts de forme n'ayant pu avoir aucune
influence sur le vote des électcurs. ordonnait au district d'installer les
nouveaux curés et aux municipalités de les respecter.” P.V. du Conseil Général
du Baz-Rhin 1791 page 178. ‘

Reuss, dans le méme ouvrage, nous donne des précisions sur le curé assermenté
de Reichshoffen page 152 tome I

"Les compunes gqul avaients &8 1'origine, demandé ou du mwins accepte des
curés sermentés, se plaignaient parfois amérement de Ileur manque de zéle.
Je citerai comme exemple la municipalité de Reichshoffen, qui dénon¢ait au
Directoire du Bas-Rhin., en janvier 1793, le citoyen Plagnieux, le "curé asker-
menté”, qui "fait des absences trés longues, de maniére que fort souvent les
nouveaux-nés restent plusieurs jours sans étre baptisés., et les morts sans
étre enterrés". Elle disait ne plus pouveoir se taire sur une conduite aussi
peu digne d'un pasteur et demandait un ecclésiastique “plus actif et plus
zélé dans ses devoirs". A la pétition était joint un certificat du citoyen
Lebrun, maitre d'école assermenté, qui epm confirmait 1'exactitude. Les adminis-
trateurs décidaient que 1'évéque "serait invité & user envers le citoyen Pla-
gnieux des moyens que la Ioi lui assure, soit pour le ramener 4 son poste,
soit pour le rappeler de Reichshoffen ot ses fréquentes aboences et sa négli-
gence,,, lui ont aliépné la confiance des habitants, en le faisant remplacer
par un ecclésiastique plus exact (1)". Mais Brendel vint au secours de son
subordonné, Dans une lettre du 21 janvier, il expliqua qu'il avait autorilsé
Plagnieux a habiter a Oberbronn, SOn annexe i que, d'ajilleurs, il 1lui avait
donné une admonition paternelle, et qu'une demande de destitution n'était
pas admissible. Sur quoi le Directoire arréte qu'il n'y avait pas lieu de
délibérer. (2)".
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(1). P.V. de la séance du 12 janvier 1793 ‘ -

(2). "P,V. de la séance du 22 janvier 1793. Ilfaut dire que le systéme trop
peu large de circonscripticon des paroisses, adopté par le Directoire, en attri-
buant & un seul jureur la desserte de plusieurs COmmMUNESs souvent assez éloi-
gnées 1'une de 1'autre, rendait presque impossible 1'accomplissement régulier
de tous les actes casuels ; sous ce rapports Brendel n'avait pas tort de défen-
dre son subordonné.”

Dans le tome 1I page 46, Reuss ajoute @

YA Reichshoffen la muni@ipalité a'ost refusée a4 installer le nouvel admi-
nistrateur Plagnieux et le district de Wissembourg 1'a condamné aux frais
du procés-verbal. Mais comme le maire, venu sans doute & résipiscence, put
-prouver gu'il a fait le Iundi matin ce qu'il refusait de faire le dimanche
aprés-midi, la plainte est déclarée non motivée." P.V. de la séance du 2 avril
1792,

Dans le tome II page &3 Reuss ajoute :

"le 11 juin 1792 le curé assermenté de Gundershorfen et son collégue
de Reichshoffen Plagnieux se promenaient ensemble & un quart de lieue du villa-
ge guand deux individus qui les guertaient tiraient sur eux des coups de feu.
Deux jeunes filles et un juif ont vu les 'assassins' se cacher dans un champ
(Strassburger Zeitung 13 juin 1792). Aucun des deux eccléciastiques ne fut
blessé d'ailleurs.”

Bernard ROMBOURG

Cette gravure est destinée
a inciter les ecclégiasti-
ques hésitants & prétver le
serment constitutionnel
gque leur réclame Ie gou-
vernement.
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La situation économique
70 juwidlet 1794

Zinsweidlen Lo 22 Messidorn, £'an 2 de Lo République une ot Aindivisible

Le Citoyen DIDIER, Directeun des Usines ¢ fer
aux Citoyens Administratenns du Département du Bas-Rhin

Citoyens,

”Jaéuiémﬂénpmumdmeﬁbmﬂeﬂowmude&}wwmmmm
coulen ftous fes jours une voitune de 2 400 @ 2 500 pesant de foudets et
d'obus } et sl j avais eu tous fes grains qui m’élaient nécessainesd i est
prolalle que fientdél j auradis pu metine en feu fle fournneau de Juegeatad 7
mais avee toutes fes peines possibides je n'ol pu alimenten Tows fLes oupniens
dont j'avais lescin, et d'ailleuns fes chemins ayoant éié intearuptés pan fes
olfatis ordonnés pan les générawe, il m'a 8té impossidle de faine conduine
fLes chanfons aux wsines pendont plus d'un mods,

I¢ panalt que fe district de Weissenbung est dons Lo plus grande pénuale
de gnains : quand les administnateurns m’ont promis 40 ou 50 secs de GRGLLILA,
jlat necu 20 ou 30 sacs de ... poilde, un pew de forine en pienre et quelgues
sacs de froment, de seigle et d'onge j mais Loujouns je n'avais que La moitid
de ce qui m’bimit nécasaine ot de co que m'on promettail i de {2 wiennend
les munmuned des oupniens qui quittent feuns tfravawc et gu'on o feaucoup de
mal & foire nevenin. ' espére que fa moisson néparera une partie de ces entra-
pes 7 mais je re suis pas sin de faire Les approvisionnements nécessainres
pour atteindre le printemps et passer L' hiven,

, Vous n'apez pas d’idée, Citoyens Administratemns, du discnddil des assi=
gnats duns nos envdrons ;oon mlassure qu'il gy a des particubiens qui voni.
. en chenchen de faux du cité de Deux-Ponts et Piamasens : poun & Livees, L4
ont 100 Livnes de faux assignots. Je suwis dcd dans e plus grand embarnas
je suis fonckd d outrepdssen fe maximum, sans quoi  fe rnfanagds pas un seud
ouvaien § je ne sais comment faine, il foudaait un gendomme & cOté de chaeun
d’ewe poun fes foine traveaillen en Les payant suivant Lo fod. de vous pale,
Citoyens Administrateuns, de me donnen Les moyens de Lo Faine exéeuten, el
de m'épiten Les repnoches que £'on pounnnil me faine par Lo suite. Je vous
déclorne que &i §'avais persisté Q suipre Lo maximum, je seanis déja sans charn~
fon et que fe fowrneau de Zinsweillen senait hons de feu.
Je suis si occupé gue je n'ad pas encore eu le temps de finin Le comple
génénal des dépenses et recettes el fabnications des 5 mois. Vouws fe necevrex
incessamment poun fes mois de Flonéal el Prainial,

Je n'ai pus encore pu avoin d'huile ni de suif, Le disinict de Weissen-
Lourg ouldlie de me aépondre d ce sujei.

Salut et Faoleanitd.”
'Auguf::ha Didien

(Archives du Bus-Rhin IL 1222)
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(Extraits des Annales du C.R.D.P. "L'Alsace et la.Révolution“ tome Ii).

N.B. Tous les membres de la famille De Dietrich sont en prison sous la Terreur,
dépouiliés de leurs biens. Les forges sont occupées par l'ennemi, arrétées puis mises
sous séquestre. Comme ailleurs, les maltres des forges sont remplacés par des
hommes fideles au nouveau regime, c'est le cas d'Auguste Didier.

Quand les héritiers De Dietrich purent recouvrer lewrs biens en 1796, ils
étaient ruinés et 'entreprise était pratiquement tombee en faillite. 1l fallut signer
un concordat avec les créanciers : en 1800, des étrangers entrérent pour la pre-
migre fois dans l'entreprise, transformée en une société par actions, la "Société
des forges du Bas-Rhin". aF :

Le fils ainé de Frédéric De Dietrich exécuté en 1793, raye de la liste des
émigrés en 1795, put récupérer les biens paternels et revendre l'administration
des forges bas-rhinoises, En réponse a une lettre du 18 juillet 1796 du ministere
de PIntérieur qui demandait I'état des hauts-fourneaux, forges et manufactures
du Bas-Rhin, 1.F. Dietrich répondait 1

" lesqu'd fa patix, il n'est guéne possibide d'ougmenten fa fobricalion
des fonges de Niederbronn et de Jaegenthul winsi que celle des hauts fourneaux
de Reichshoffen, Lo mangue d'argent provenant de Lo stagnation du commence
en est o principale cause, ainsi que fe défout de voituses, Cependant &'un
des dewx founneaux de Redichshoffen ireit maintenant sans une dpidémie de bes-
Lhonx qui ralentid fes moyens de transponts.. '

fos nipiénes ne peupent tngnsponten Les fens pance qu'eldes ne sont pas

©flexdention du plan projetéd poun Lo communication de £°168 avec Le Doubs
et Lo Sadne senait iads propae & donnen aux feas du Hout et Bas-Rhin un grand
déboché. ..

Je dois ajouten que fLes droits exonlitonds de sontie des fers miisent
singulidnement au défit de mes manchandises et d L'actipité de mes forges :
il faudnait qu'ils fussent adduits au moins des dewx tiens. 1€ n'est pas une
des fonges de fa ci-devant Alsace qui ne périclite pan cette énorme imposidion,
Lo Suisse et £ Allemagne ne pouvaient supposten Lo concurrence de nos dewx
fabnigues Lonsque fes fens étaient exempls de dnoits de soniie et fe défouché
Faisail annuellement entre fes dewx dépontements plus d'un  middion et demd
en numénaire, peut-Etre méme ou-dedd de dewe midlions.”

F. Frédéric DIETRICH
(A.D.B.R. IL 3%71)

L'administration, & la suite d'une lettre du minisire de {'Intérieur du 9 Fructi-
dor an V {26 adut 1797) etablit

L7 Etat des folniques et manufactunes existantes dans £e canton de Nieden-
Laonn” ‘

dans fe Jagertal :

1 haut-fourneau, 7 fewx d’offinenie, 3 mantinets, 1 fondenie

27 forgerons, fondeurs el sableuns :

56 minewuns, 54 charfonniens, 32 journaliens

80 pvoitures poun amener fes Charbons, Les Métauw, Lingoits, Les Pienrnes d Chaux
el autnes Matdniaux nécessaines pour £'Exploitation des fonges el usines

dans fe village de Zinnsweilen |
7 hout-fourneau, 3 feuc d'affinenie, 1 mastinet, 1 fonderic
32 forgerons, fondewrns et sableuns




43 minewns, 41 charbonniens, 21 journallierns
72 poditunes, poun Lo mese destination comme c,i—cleamu.la_s est mentionné

dans fe fan de Reichshoffen
2 hauls—fourneaix
18 foagenons, 39 chanbonndens, 15 journaliens

57 poitunes poun Lo destination d'autre pand meniionnée

dons fe dan de Niedeabronn

¢ affinenies, 2 martineids .

18 forgernons, fondeuns et sabdeuns
18 chanbonniens, 10 jowrnalienrs

37 UC’Mr 4 '

"eee pan fa Révofution et L' invasion de £'ennemi Lesdites fonges el wsines
ont souffert des empéchemenis dans Leuns explodilalions et des pentes aomdﬁm
Bles de ,{:o/uiz que. Les produdits, s avalent diminué des trois quarts. Ceda n'a
empéché qu'on a fonduy aux fonges du Jaqzaihaﬁ el de Zinnswedilen des foulets
de canon en gnande quantité poun Le seavice militaire de Lo répullique, ..

vev ALy a espérance que dans peu de ftemps elles vont arepnendre foun
ancien taain, et quand fa paix serc génénale el moyennant fes dépenses & em-
plogen poun répaner ce qui a €té winé et dégrodé par swite de fa népolution

el de Yo guenne,.. Les pfzodumom peuvent devenin plus considénubles. .

Quant aux moyens qu'on pournadd trowven poun épaagnen e travaild des
hommes, en suppdéant ae travail pan des moasdinels ouw porn des andmauxy nows
avorns trouvd que Lows Les moupements des mach.m,e,é el tout Le aoublage se ﬂm
pan £ e, roméqmmmam,t Les travaux des hommes n'y contaifuent en adien..

Poun ce qui est des moyens de fociliten fes débouchés et de mﬂ_x_pﬁ,m
les communications, soit par fes chemins de f.em, s04t par Les chemins d'eau,
nouws estimons qu'il serail néc£44a¢me de néparen Les chemins du Wewlenthal
prds de Datn pan Le Jagenthal jusqu'c Reichshoffen poun nendre le Znanspont
des charnfons et autnres ofjets nécessaines auxdites forges plus facile.

cer L établissenent d'une fobrique de faule, foucilles, scies, Limes el
Len Llanc, dont 4 n'existe aucune dans 3 ow ¢ dépontemenis pvolsins, enirepaise
que de citoyen Frédénic Dietnich senai inteniionné de faine »5'44 éfail soutenu
par Lo gouvennement, el en nemédiont d fo cherté des fois el chankons pan

" les foréts nationaux et volsines des forges mentionndes...”

et aussi 0'entrée Libne des guewses d'Outre-Rhin’ qui elaisserait fe prix du
Lelly v

Anchives dépantementales du Bas-Rhin IL 870

(Extrait des Annales du C.R.D.P. "L'Alsace et la Révolution” tome III pages 135
et 136).
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Jean De Dietrich 1719-1795. Maitre de forges. petit-fils
de Dominique Dietrich. pére de Frédéric, maire de Strasbourg.
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L’Etat-Civil
Les registres paroissiaux

L'église catholique a prescrit de tenir des registres lors du Concile de Trente
en 15363, La decision du Concile ne fut appliquée que progressiveemnt avec beaucoup
dc retard, En Alsace, dans la plupart des paroisses, les premiers registres de bapté-
mes, de mariages et de sépultures ne datent que du milieu du XVIie siecle. Apres
le rattachement de notre province au royaume de France, une ordonnance de 1'Inten-
dant d'Alsace de 168> fit de.la tenue des registres paroissiaux une obligation légale.
Le premier registre de la paroisse de Reichshoffen renferme les actes de baptémes,

de mariages et de sépultures de 1685 a 1698, rédigés en latin. Le but principal
de ces registres fut d'ordre religieux. Ils devaient prouver que les enfants avaient

‘ete baptises, que les mariages avaient €té beénis par un prétre et que les déflunts

avaient été enterrés en terre d'Eglise. Paraphes par les baillis, ces documents pre-
nalent un caractére juridique officiel. Seuls les parolssiens catholiques pouvaient
ainsi justifier de leur état civil Les minorités confessionnelles comme les anabaptis-
tes et les juifs n'avaient aucun statut, A la fin du registre paroissial (par exemple
celui des baptémes), le bailli faisait figurer 1'attestation .suivante :

"Le présent rEg:Lstr‘e des baptémes de la religion catholique de la ville
de Reichshoffen contenant deux cent quatre vlngt quatorze feuilles a été par
nous Bailly du Bailliage de Reichshoffen cotte et paraphe en exécution de
la déclaration du Roy du 21 octobre dernier, registré au Conseil d'Alsace
le 22 povembre. ‘

- Fait le huit janvier mille sept cent quatre v1ngt huit.

Rewy.

Le dernier acte de sépulture SLgne par le curé Lambrecht, prétre réfractaire,
date du % septembre 1792, lors du deces de Michel Hasseniratz. Le déces suivant,
celul de Johannes Schweitzer, fut enregistré par le curé de Niederbronn, Michel
Muller, en l'absence du curé constitutionnel Plagnieux, le 7 octobre 1792, Le suivant
et dernier acte de sépulture date du 6 novembre 1792 pour le decés de Frangois
Joseph Silbermann. Il fut enregistré par Jacques Roch, le curé constitutionnel de
Mertzwiller. Le dernier acte, toujours en latin, est suivi par le texte en allemand
ci-dessous i

"In Kraft des Gesetzes vom 20 September, eingetroffen am 18, November..
haben wir Maire und Beamte der Stadt Reichshoffen den im der Pfarrkirche befin-
dliche gegenwartige Begrabnis und Todtenregister geschlossen.

den 19. November 1792 ‘

J. Geiger Maire Lorentz u. Hassenfratz Mitglied

Joh. Dobler procureur.”

En vertu de la loi du 20 septembre, texte recu le 18 novembre... Nous, Maire
et conseillers, de la ville de Reichshoffen, avons clos le registre paroissial des
sépultures déposé a l'église paroissiale. Le 19 novembre 1792...

Les registres d'état civil

La loi du 20 septembre 1792 a institué les registres d'état civil avec effet
du ler janvier 1793 Toutefols le premier acte de déces, rédigé en allemand, est
enregistre le 17 décembre 1792. En voici la traduction : "Au;ourd hui, le matin
3 10 heures, fut enterré Jacques Zehe, citoyen de ce lieu, qu1 est decede le ]our
précedent, le seize décembre, et dont le corps a été confie a la terre du cimetiere
local en présence des deux témoins Joseph Kénig et Joseph Lienhard, tous les deux
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citoyens de ce lieu. - ' :
Signatures : J. Geiger Maire, Hassenfratz consejlier, Joseph Konig + Joseph. Lien-
hard." oo

Trois registres distincts en double exemplaire, sont prévus pour l'inscription
des actes de naissances, de mariages et de déces. Une table alphabétique est dressée
chaque année et aprés chaque décennie sont établies des tables décennmales.. Un
des exemplaires doit &tre déposé aux archives du département, l'autre conservé
a la mairie. ‘ :

'La pluparl des dispogitions de la loi de 1792 ont été reprises, dans le code
civil napoléonien, et sont encore en vigueur aujourd’hui. La loi a été modifice
sur des points secondaires lorsque I'expérience montrait que certaines prescriptions
étajent inapplicables. Ainsi le délai de déclaration des naissances et des deces
a été porte de 24 heurcs A trois jours des 1798. L'obligation de presenter  le nou-
veau-né 3 l'officier public comportait trop de risques pour l'enfant. De meme 1'obli-
gation pour l'officier public "de se transporter au lieu de deces" afin de s'assurer -
de la realité de la mort ne pouvait &tre appliquée & la lettre. On se contenta

trés vite d'un certificat medical.

Bernard ROMBOURG

" DEPARTEMENT DU BAS-RHIN. . ]
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Le Partage des Biens Communaﬁx

Les communaux représentent l'ensemble des terres apparienant aux communes.
ls proviennent de l'appropriation de terres seigneuriales et ecclesiastiques et, dans
une moindre mesure, de donations. Dans le passsé, de nombreux comfmunaux é&taient
réservés a ['usage collectil des merbres de la  communauté. Ce "domaine de tout
le monde " (E. Juillard) portait la dénomination d'MAllmend" en dialecte. C'étaient
en général les espaces les plus médiocres du finage : des bois, des broussailles,
des paturages qui restaient en dehors du territoire cultivé. Servant de péturage
pour le troupeau communal, ces terres fourmssalent egaiement la litiere et le bois
(droit de pAturage, droit d'aﬁouage)

Avec la pression demographlque de la fin du XVIlie siecle, les communaux
ont pris unc importance nouvelle, en particulier les terres susceptibles d'dtre culti-
vees. Le décret du 10 juin 1793 et les lois des 14 et 28 aolit 1793 prévoient le
partage "avec attribution de lots egaux a chaque habitant de la commune, de tout
dge et de tout sexe, absent ou présent. La répartition sera gratuite et n'aura lieu
que si elle est dermandée par le tiers des habitants". Ces lois ne furent appliquées
que dans tres peu de villages en Alsace. Le partage souleva de nombreuses difficul-
tés. A Reichshoffen, une pétition de plusieurs citoyens a été envoyée au Directoire
du district de Wissembourg. Les citoyens estimaient avoir été victimes d'une injusti-
ce ou d'une machination et ils se trouvaient ainsi écartés du hénéfice des commu-
naux. Des precisions nous sont fournies par deux documents retrouvés dans les

_archives municipales : l'arrété préfectoral n® 104 du 4 Germinal de l'an X (25

mars 1802) et celui du 13 Messidor de I'an XI (2 juillet 1803), Les plaignants deman-
dent qu'une commission soit nommée "pour vérifier les faits qu'ils offrent de justi-
fier pour faire annuler le partage et la vente des biens communaux faite le 20
Ventdse de I'an 11 (10 mars 1793). Dans le texte qui smt l'orthographe a été
respectee : ‘

"Wu 1'avis du sous-préfet de 1'arrondissement de Wissembourg en date

~du 23 Thermidor an 9 (13 adut 1801) sur la pétition de plusieurs citoyens

de la communc de Rcichshoffen tendante suquel soit nommé une commission pour
vérifier les faits qu'ils offrent de justiffier pour faire annuller e partage
et la vente des biens communaux fait en 1'an 3.

Les différents renveis faits an maire ér ses réponses.

La liste des habitants qui ont participé au partage des communaux et le
procés verbal de vente de la partie dew biens non partagés en date du 20 Vento-

‘se an 3 (10 mars 1795).

Le renvoi au Conseil Municipal pour vérifier

1% gi toutes formalités prescrites ont été observées lors du partage

2° 5'il1 n'a pas été dressé un partage autre gque le registre informe joint
aux pieces

Les délibérations du Canse11 du deux brumaire an 10 (24 octobre 1801)

Autre procés verbal de vente et d' adjudlcatlom de biens communaux du
3 Nivese an 7 (23 decembre 1798) .

Le Préfet du Département du Bas-Rhin : :
considérant que quoi qu'il n'existe point de procés-verbal du partage en ques-
tion, la liste des participants quoique non signée, mais reconnue par les
chefs et les habitants de la commune peut en quelque maniere y...suppléer.
que cette liste constate que le partage n'a pas été fait arbitrairement,
qu'ainsi c'est le cas d'appliquer la Loi du 21 prairial an 4 (9 juin 1796)
qui maintient provisoirement le&s possesseurs des communaux dans leurs jouis-
SaNnces, '
congidérant qu'il importe et qu'il est du devoir de 1'administration de procu-
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rer a4 la commune des mayens non seulement pour se 1ibérer de ses dettes. qui
n'ont pas été acquittées avant le partage ; mais aussi pour faire face & toytes
les dépenses administratives et locales, ot qu'il peut étre pris 4 cet effet
des mesures sans qu'il soit besoin ni de prononcer sur la valzdlte ou nullité
d'un partage ni de déposséder les paSﬂesSeurs,
considérant gqu'il ne doit et qu'il ne peut y avoir des bons communaux pour
les habitants, qu aprea l'acquittement de toutes les dettes et charges de
la commune : et qu'il sera:t contre les premiéres régles d'une bonne adminis-
tration, que ce seralt méme une Dilabitation revoltante de leur laisser 13
Jouissance gratuite de ses biens, tandis quelle p'aurait pas les moyens &
acquitter ses dettes et ses dépenses communales 1 qu'il est done de toute
justice que ceux qui Veuleuh proflter deg biens communaux concourrent au pay-
ement de ses dettes et dépenses jusqu'd ce que par leur exrincrion ils puissent
Jouir des bons communaux franchement et sans retribution,
considérant a4 1 Egard des ventes d'une part;e des biens communaux que ces
ventes n'ont pas été consenties ni approuvées par les autarltes supérieures,
que rien npe justifie que le produit en ait &té employé a 1'extinclion des
dettes ou autrement au profit de la commune et que les hiens ont été vendus
en dessous de leur valeur

Arrére ce gui suit
1° La demande en anpulation de partage des communaux en question ne peut étre
accueillie.
2° Les biens communaux partagés seront charges d'une rétribution annuelle
a a;quiLLer par chaque possesseur sulvant l'assiette et le role qui en aura
¢té fait par le Conseil Municipal que le préfet autorise 3 & aSSEmbler a cot
effet extraordinairement pendamt c1nq jours sur la convocation qui sera fait
par le Maire et qui aura été arrété par le sous-préfet pour en étre le produit
employé a4 1'acquittement des dettes de la commune et de ses dépenses admlnls—
tratives et locales en tant que les revenus ne suffiront pas.
3° Les Jlots des citoyens qui seront en retard de trois mais pour acquitter
la rétribution dont ils auront été chargés seront donnés & bail au profit
de la commune pour b ans par adjudlcatlon au plus offrant 4 laguelle il sera
procédé par devant le maire & charge de la vérification du sous-préfet et
seront neanmoins les c1toyens en retard tenus de payer les arrerages.
4° La rétribution autorisée parl'article deux sera Fixée et reglée annuellement
par le Conseil Municipal sous 1'approbation du sous-préfet, selon les besocins
de la commune, & quel effet le Copseil soumettra au sous-préfet 1'Etat de
ses revenus et de ses dépenses présumées arrétée anmuellement dans la session
du 15 pluviese pour étre approuvé par le sous-préfet.
5° Les ventes des biens communaux auxquelles il a été procédé 1llegalement
le 20 Ventose an 3 et 3 Nivoge an 7.
6% Le prix d'adjudication sera remboursé au jour acquéreur suivant la valeur
du papier monnaye au Jour du payement .d'aprés la liquidation qui en aura été
faite par le maire, arrérée par le Conseil Municipal que le préfet autorise
d s'assembler extraordipairement & cet effet pendant un jour et approuvé par
le sous-préfet i dans laguelle liquidation le Maire ne portera pas les sommes
dont les adjudications justifieront avoir été fait recette dans les comptes
de la commune ou aveoir été employées & son profit.
7° Les biens dont les ventes sont annullées seront donnés & bail pour 9 ans
au plus offrant et derniers enchérisseurs au profit de la commune ; 1 adjudiéa—
tion se fera par devant le Mairc et ne vendra qu'autant que le procés-verbal
en auyra éteé ratlfie par le spus-préfer.”

Le secrétaire général de la préfecture du Bas-Rhin
Signé Met=

L'arrété du 13 Messidor de I'an XI apporte d'autres précisions :

"Vu 1'arrété du préfet du 4 Germinal an 10 pour 1'assiette d'une rétribu-




48

tion sur les lots des biens communaux & Reichshoffen tant pour 1'acquittement
des dettes de la commune antérieures au p&rtage que pour pouveoir faire face
aux autres dépenses commmnales : et portant 1'annulation des ventes des biens
communaux des 10 Ventose an 3 et 3 Nivose. an 7.

Lettre du Ministre de 1'Intérieur du 19 vendémiaire dernicr (12 octobre
1803), relative a une réclamation de quatre habitants de Reichshoffen contre
ledit arrété du 4 germinal.

Réponse du Préfet au Ministre du 12 Brumaire (4 novembre).
Autre Iettre du Minigtre de 1'Intérieur du 15 frimaire (7 décembre).

Et les renseignements fournis par le sous-préfer le 4 Germinal. .y joint
un procés—verbal de vérification du 13 ventose (4 mars 1803) et le rapport
a Jui fait le 16 dudit mois (7 mars).

1° Considérant relativement aux articles 2, 3 et 4 de 1'arrété du 4 Germinal
qui autorisaient 1'assiette d'une rétribution annuelle 4 acquitter par chaque
possesseur de' bien communal, qui, par sa réponse précitée du 12 Brumaire,
le Préfet a marqué au Ministre qu'il était déterminé d'arréter quc les susdits
articles 2, 3 et 4 de 1'arrété du 4 germinal au 10 seraient rapportés.

2% Considérant aux articles 5 et suivants dudit arrété du 4 Germinal concernant
1'annulation des ventes des biens communaux qu'il est constaté par 1'article
4 et par 1'observation de 1'article 5 des renseignements sus allégués du
sous-préfet que la ratification qui doit avoir été donnée par le Conseil Muni-
cipal le 21 Ventose an 3 (le 11 mars 1793) est signée non par le Maire er:
officiers municipaux d'alors mals par ceux qui leur avaient succédé une année
environ apres cette époque et qu'il est constaté par la dec?aratlon du Citoyen
Geiger pour lors maire et un des quatre réclamans que I1'autorisatien pour
vendre n'a jamais été demandée aux autorités supérieures. ainsi que les Lois
1'avaient prescrits et que ce n'avait été que longtemps aprés que la vente
était consommée que le dit Geiger avait soumis le proces verbal & la ratifica-
tion du district de Wissembourg. sans cepandant que cette ratification a eu
lieu 3 qu'il est constant aussi, et le procés-verbal de la vente en fait foj
que le Maire Geiger et les Notables se sont cmparés de la majeure partie dea
biens, le plus grand nombre de citoyens n'ayant pas osé enchérir parce qu'on
avait fait courir edroitement le bruit que la vente serait annulée comme étant
illégale et contraire aux lois.

Considérant qu'il est assuré par 1' article 5 dex rEHSElgnemEﬂtS sus mentionnés
que depuis la fin de décembre 1793 il n'y avait plus d'armée ennemie ni aux
environs de Reichshoffen ni dans les autres parties du département du Bas-Rhin
qu'ainsi rien n'aurait pu empécher en 1'an 3 la Municipalité de cetlie commune
de solliciter de 1'autorité supérieure, 1'autorisation nécessaire et la vente
dont ='agit.

Considérant que d'aprés les motifs c1~dessus et ceux de 1'arrété du 4 germinal
les ventes des 20 ventose an 3 et 3 nivose an 7 sont évidement nulles ; mais
qu'il faut rectifier la partie de 1'article 6 par laquelle il est dit que
dans la liquidation des sommes & rembourser aux adjudicataires évincés, ne
seraient portées que celles dont ils justifieront avoir été fait recette dans
les comptes de la commune, ou quelles ont été employées 4 son profit : que
cette partie de ]'article 6 n'est pas juste parce qu'il doit suffire que les
acquéreurs  justifient de leur libération par quittance valables et que c'est
au malre ou aux agens comptahles de cette commune a justifier de 1'emploi
légitime des sommes qu’ils ont rec¢ues & moing qu'il n'y ait eu collusion entre
ceux-ci et les acquéreurs ou que les premiers ne soient pas solvables auquel
cas la commune mineure pourait exercer son recours contre les acquéreurs qui
n'auraient pas suivis 1'empleoi de leurs deniers.
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Arréte ce qui suit @

1° Les Articles 2, 3 et 4 de 1'arrété du Préfet prédecesaeur du 4 germinal
10 sont rapportés pour étre sans effet : En conséquence la rétribution sur
lesz biens communaux pﬂrtﬂgPS n'aura pas lieu.

2% La derniére partie sus relatée de 1'article 6 dudlt arrete est aussi rapporm
tée 3 Et il sera tenu compte aux. adjudicataires évincés de tous les prix d'ad-
Judication dont ils justifieront les payements par quittances valables.

3% Le Maire et les agens comptables qui ont donné les quittances dont = agit
par 1l'article précédent rendront compte de 1'emploi légitime des sommes qu 'ils
ont recues.

4° Ep cas d' 1nsclvﬂb111t0 des dits agens ou de collusion entre ceux-ci et
les acquéreurs, la commune aura spn recours contre les mépes acquerEUIS qui
1 auralent pas suivis 1'emploi de leurs deniers.

Signé a4 la Minutte Shée
Pour copie conforme
Le Secrétaire Général de la Préfecture Signé Metz

Cople de la Lettre du -Ministre de I'Intérieur au Citoyen Shée Conseiller d'Etat
Préfet du département du Bas -Rhin, datée de Paris le 20 Thermidor an 11 (8 aofit
1803) :

 "J'ai recu Citoyen Conseiller d'Etat avec les piéces 4 1'appui 1'arrété

'du‘13 Messidor dernier, par lequel en conformité de mes Lettres des 19 Vendé-

miaire et 15 frimaire derniers vous rapportés les articles 2, 3 et 4 de 1'arré-

" té de notre prédecesseur du 4 germinal an 10 concernant une rétribution &

payer sur les biens communaux partagés dans la commune de Reichshoffen et
vous modifiés 1'article 6 du méme arréré sur les justificarions de payement
a faire par ceux qui ont acquit des blens compunaux dans la méme commpune.

J'approuve les dispositions de vltre arrété du 13 Messidor et je vous
invite a en informer les citovens Huss, Muller et Consorts.

J'ai 1'honneur de vous saluer
En Absence du Ministre Le Secrétaire (Général
Signé Coulombe
Pour copie conforme
Le Secrétaire Général de la Préfecture Signé Metz
Certifiée conforme
Le Soug~Préfet de 1'arrondissement de Wissembourg
Signé Frante
Pour copie conforme
Le Maire
Fr. Schileininger

lLe procés verbal n®l101 de la vente du 20 Ventdse de 1'an 3 (10 mars 1795)
mentionne que la somme enregistrée se monte a 525 livres pour 92 lots de jardins
et 16 499 livres pour 311 lots de pres. Le proces-verbal n°l02 de la vente du 3
Nivdse an 7 (23 décembre 1798) mentionne que la vente de 66 lots a rapporté
3 608 livres.

Bernard ROMBOURCG
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'La Garde Nationale

Avant la Révolution, les citoyens, = o =
armés et réunis en corps, s'appelajent -
les milices bourgeoises. Dés le mois .
de juin 1789, les Parisiens, se souve-
nant des vieilles milices communales,
demanderent la formation d'une garde
bourgeoise. La Fayette prit le com-
mandement le 15 juillet emedui attri-
buant la  denomination de “parde g
nationale". Des lors, a l'image de
la capitale, et afin d'éviter les émeu- Z
tes et les pillages, chaque ville fit
appel a sa propre milice qui se consti- =
tua en garde nationale. Chaque ville
organisa sa milice ou sa garde a
sa  gulse. L'Assemblée  Nationale, =
par ses decrets des 5 et 10 aolt
1789, enuméra les cas et conditions &
dans lesquelles la Garde Nationale
devait &tre employée, mais ne donna :
aucune indication sur son organisation.
Celle-ci resta donc tres variée jusqu'au
décret unificateur du 12 juin 1790
qui rendit le service dans la Garde
Nationale obligatocire. "Tous les ci- -
toyens actifs des villes, bourgs ou
autres lieux" et leurs enfants 4gés 7
de 18 ans au moins devaient en faire
partie, sous peine d'étre déchus de
leur droit de vote. Le service fut
~organisé notamment par les lois du
8 juillet, 29 septembre et 14 octobre
1791, Dans I'esprit - révolutionnaire,
la.  Garde Nationale correspondait
& la nation armée, constituant une
réserve permanente pour les corps
militaires en cas de danger extréme.
En  méme temps, elle apparaissait
comme une garantie a ['application
des lois et des principes révolutionnai-
res, une sauvegarde contre la défail-
lance ou les exceés du pouvoir exécutif,
un contrepoids & la puisssance militai-
re. Naturellement, elle subit l'influence
de I'évolution politique des régimes.
Episodiquement dissoute puis reinsti-
tuée, elle ne disparut définitivernent
qu'apres la Commune de Paris o
elle s'était opposée aux Versaillais
(loi du 30 aolit 1871)

Bernard ROMBOURG
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L’Armeée

A la fin de I'Ancien Régime, les troupes francaises €taient composées exclusi-
vement de volontaires, c'est-a-dire de mercenaires qui étalent recrutés par racolage
pour six ou huit ans, partie en France, partie a I'etranger. Pendant longtermps,
les soldats mercenaires avaient mauvaise réputation.

~Avec la Révolution prévalut la conception que le soldat servait la Nation.’
Le probleme des effectifs se présentait avec acuité : la grande partie des volontai-
res de 1791 avaient rejoindleurs foyers. Répondant de maniére cinglante & la som-
mation de I'Empereur d'Autriche de réintégrer les princes allemands dépossédés
en Alsace dans leurs droits et prerogatives, 'Assembliée Législalive déclara la guerre
a I'Autriche le 20 avril 1792. La. guerre commenga mal. La menace d'invasion
pesait sur les deux départements frontaliers. On recruta en hite des volontaires
pour I'Armée du Rhin. Formée essentiellement de fantassins, elle était affaiblie
par l'émigration des cadres, la rivalité des chefs et surtout entre l'armée de ligne
et les volontaires. Depuis aolit, nos braves volontaires, plus enthousiastes qu'aguerris,
allaient d'échec en echec en Belgique et en Lorraine, L'emnemi, fort de 80 000
soldats de métier (40 000 Prussiens, 30 000 Autrichiens et quelgues 10 000 emigreés),
s'apprétait a forcer le chemin de Paris quand le général strasbourgeois Frangoeis
Christophe Kellermann, a la téte de l'armée de Metz, arréta |'offensive ennemie
grace a la victoire de Valmy le 20 septembre 1792. Il repoussa Hohenlohe devant
Landau. Une fois les "frontieres naturelles" atteintes, les volontaires, par dizaines
de mille, retournérent dans leurs foyers. La Convention avait d'abord essayé de
les retenit en faisant appel a leur patriotisme, mais rien n'y fit. Pour porter les
effectifs ‘au chiffre de 500 000 combattants, la Convention ordonna, le 24 février
1793, une nouvelle levee de 300 000 hommes. Ce décret prévoyait que "tous les
citoyens francais, depuis l'Age de dix-huit ans jusqu'd quarante ans compris, non
mariés, ou veufs sans enfants, fussent en état de réquisition permanente jusqu'a
I'époque de -complément du recrutement effectif de 300 000 hommes de la nouvelle
levée". Le Bas-Rhin devait fournir 5 254 hommes, dont 1 854 pour le district de
Wissembourg. Le remplacement était autorisé. Toutefois le remplacant devait &tre
agréé par la commune, habillé, équipé et armeé aux frais du remplacé. Le 23 aof,
la Corivention décida Ja levée en masse,
un  service militaire obligatoire et la
réquisition des chevaux. Les 10, 11
et 12 septembre, on ‘sonna le tocsin
dans toute I'Alsace, jour et nuit. En
octobre, l'‘armee  autrichienne, sous
la conduite de Wurmser, alsacien .au
service de 1'Autriche, déclencha une
offensive : le 13, elle entra a Wissem-
bourg, le 16 a Haguenau, elle établit
son quartier geéneral a Brumath et
menaca Strasbourg. Pichegru fut nommé
genéral en chef de I'armée du Rhin
le 27 octobre, et Hoche general en
chef de l'armee de la Moselle le 31
octobre. Le géneral Hoche reprit l'offen-
sive et remporta une premiere victoire
a FroeschwillerReichshoffen le 22 dé-
cembre, puis il attaqua iles Autrichiens
au Geisberg et s'empara de Wissembourg
le 27 decembre, libérant ainsi I'Alsace,

Bernard ROMBOURCG



Les Combats autour de Reichshoffen

Déclarée le 10 avril 1792 par 1'Assemblée législative & 1'instigation de Louis XVI, la guerre
oppoza bient8t la France 3 la plupart des souverains eyropeens. Conmue & Strasbourg le 24 avril,
cette rmouvelle déclencha un élan patriotique : témoin la maissance du i
du Rhin eomposé par le capitaine de i
Dietrich. Les opératiovns militaires -
siens mirent le sigge devant Mayence.

R

L'Alsace du Nord, en ces premlér&ﬁ annces de la Révolution, conpaissait des moments diffici-
les. les Autrichiens de Wurmser, les Prussiens de Brunswick, appuyés par les Emigrés de Condé,
poussérent - leurs troupes jusqu'au sud de Haguenau. La situation était critimue. La Convention
envoya le 13 novembire plusieurs commissaires, dont Lacoste et Bardot, aupréds des armées du Rhin
et da la Moselle afin de les réorganiser. Pichegru fut nommé général en chef de 1'ammée du Rhin
et Hoche géndral en chef de l'armée de la Moselle. L'armbe du Rhin &tait composée de 33 000 hom-
mes, en face de 1'armée autrichienne solidement retranchée dans les redoutes &tablies le long
de la Moder. Le jeune Lazare Hoche, aprds avoir réorganisé 1'armée de la Moselle en plein désar—
toi, 4 la t#te de 35 000 hommes, déelds de se porter sur Landau en passant par Kaiserslautern
¢+ cette manoeuvre se réwéla désastreuse. Opposé aux 20 00D Prussiens de Srunswick, ot malgré
la supériorité nuomérique, il dut battre en retraite sous le feu rourri de 1'artillerie prussienne.
Ry méme moment, l'armée dy Rhin de Pichegru, formée de deux divisions, celle de Burcy et celle
de Ferino, altermait les succés et les échécs. Burcy s'empera de 1la hauteur d'Uttenboffen et
chassa les Autrichiens de Zutzendarf et de Kindwiller. Le 26 novembre, sa colonne de droite dispu-
tait aux Autrichiens la possession d'un bois prée de Mietesheim. Les tirailleurs frangais s'expo-
saient au feu d'Une redoute dont les canons erachaient la mitraille. Assaillis plusieurs fois
par unz gréle de projectiles et chargés par les cavaliers autrichiens jusgu'a portée de fusil,
ils étaient contraints de reculer. Pendant ce temps, les rzprésentants Lacoste et Baudot ordon-
naient d Burcy d'enlever une redoute trés forte que les Impériaux avaient -comstruite au-dessus
de Gundershoffen, Burcy fit de justes objections. S5i brave et i impétusux ou'il fit, il compre-
rait gu'on ne pouvait de front et par le centre emporter ume position retranchée. Mais 1) dut
obéir. I1 partit avec quelgue infanterie et deux régiments de cavalerie, le 11e Hussards et le
2e Chaszeurs. 9a colonne passa le ruisseau de la Zinsel sur deux ponts établis au-dessous d'Utten-
hoffen, Elle &tait pleine d'ardeur, gravit la rampe de Gundershoffen, et, malgré la raideur cu
terrain, traversa le villege au pas de charge. A peine approchait-glle de la redoute gqu'un feu
terrible 1'accueillit. L'infanterie se débanda et fut aussitdt poursuivie par les cuirassiers
autrichiens, rangés. en bataille derriére la redoute. Le 11e Hussards avait ordre de résoister
au choc, mais ce réyiment, nouvellement formé avec des chevaux de luxe réquisitionnés, nullement
accoutumés, schevérent le désarroi. Seul le 2e Chasseurs soutint tlattague de la cavalerie impé-
riale. Burcy était 4 la tBte du rbégiment, sa selle tourna, il tomba de cheval et fut perce de
coups. On dit gu'aprés avoir &té désargorng, il mit le ssbre & la main, refusa tout quertier
et préféra mourir plutdt que de se rendre.

Hatry remplaca Burcy & la t8te de la division. Impulssante devant les redoutables positions
ennemies, celle—ci dut se replier le 1er décembre ay-deld du bois de Mietesheim. Pendant ce temps,
Ferino ettaguait les positions tenues par les Em;.gres. I1 s'empara de HuchFelden, Schuindratzheim
et Mommenheim. Berstheim pésista et Férino ne put s'en Emparer.

Qu'étsit devenue 1'armée de Hoche 7 Avide de prendre sa revsnche, il informait Pichegru
qu'il allait se rabattre sur la gauche de 1'armée du Rhin. "Pour rtéussir, nous devens nous TéU—
nir'". Et il annoncait qu'ume colomne se disposait & marcher de Bitche sur Woerth. Le 23 povembre,
Hoche avait envoydé le général Jacob & Niederbronn avec cing bataillons, le Ve régiment de tavale-
rie gt wne section d'artillerie volante. Le & décembre, 3 la painte du jour, 1lgs Austro-Hessois
de Holze surprenalent Jacoh. Les Frann;ais, brusquemment réveillds de leur sommeil, s'enfulrent
sir la hauteur d'Oberbronn ; puis, s'enhardissant, ils revinrent dans leur camp sous la prutectmrl

de leur srtillerie. Mais Holze les fit aseaillir de nouveay. Chargés par ls cavalerie, toditiés
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par 1'infanterie, les républicsins se débandérent encore et gegnérent en toute hite Oberbronn,
puis Zinswiller. i'échec rut bientBt réparé. Le 5 décewbre, Taponier arrivait 3 Bitche, et, le
8 décembre, il attaoguait 1es postes du Jaegerthal, entre Dambach st Niederbronnm. Il aveit concerté
ses mouvements aveq Jacoh et Hatry. I1 s'"&talt procurd de bops guides, le brave Helmstetter,
et gquelgques patriotes du pays. Il sut entralner ses troupss, e 8 décembre, le Jaggerthal était
emporté mprés un sérieux combat ol se signalait un bataillon alsecien, lc 4e du Haut Rhin sous
le commandement de Spult. Dans la nuit ou 10 au 11 décembre, il s'emparait des coteaux de Nehwil-
ler qui domiment tous les environs. Le général Fumk qui avait remplacé provisoirement Holze rpeprit
Nehwiller, mais fut griévement bless&. Taponier avangait lentement, arrachant le terrain par
petites portions, laissant des centaines de morts et de blessés, abandonnant des prisomniers,
11 ne voyait d'aubre moyen d'emporter la position de Reichshoffen gqu'en tournant par Lembach,
et il demanda des renforts. Le:312 décembre, une division de 10 ODO hommes, conduite par Grangeret,
venalt s'sppuyer 4 la gauche de Taponisr. Plus que jamals Hoche étalt résolu 3 tenter contre
la droite des Autrichiens un prompt et victorieux effort. DBans la it du 12 au 13 décembre,
un espion, Gchappé de Landauw & travers mille périls, lui remettait un morceay de linge sur leguel
ftalent Gcrites ces lignes : "Landau, 27 novembre 1793, Nous sommes menacés dfune capitulation
procheine si vous me vene: bientSt 3 notre secours. Ne perdez pas de temps. Vous connelssez comme
nous l'importance de cette place 3 sauvez-1d 3 la république et mettez-nous & méme de ne pas
voir déshonorer le mom frangais". Cette lettre avalt surexcité Hoche, Oui, il fallait en finir ;
11 fallait déployer toutes les ressources des deu® armées de la Moselle et du Rbin ; il fallait
chgager contre les Impériaux une lutte Spre, décisive, supréme, dont le prix sevait la délivrance
de Landau.

‘Le 16 décambre, les Frangals renouvelérent leurs assagts avec vivacité comtre lembach et
Froeschwiller. Dserechef ils furent battus et repoussés. Le 17 décembre, nrice au renfort d'un
bataillon, Funk refoula les patriotes et rompit les ponts gu'ils avaient jetés & deux endroits.
Le 18 décembre, les nationaux reparaisssient plus ardents, plus obstinds gue jamais, et assail-
laient Funk & Reichshoffen et & Froeschwiller. Cependant, au prix d'un combat trés opiniftre,
Furle réussit 3 garder ses positions. Les Francais s'étaient cachés dans les bois de Nehuwiller.
L'ennemi se jeta eguatre fols sur les “carmagnoles", quatre fois il fut repoussé, mais 4 la cin-
quiéme il reganra le terrain perdu. Les Autrichiens comservalent donc leurs conguBtes, mais se
plaigneient d'Btre brisfs de fatigue. Funk espérait se soutenir encore, mais il disait dé&ja gu'il
aurait peine & se replier sur Woerth aver ses pifces de 12 & travers des chemims mauvais et pres—
que impraticables. Plus gue jemais Wourmser gémissait sur la dimlnubion et 1'&puisement de ses
tioupes. Les émigrés gui suivaient 1'ammée autrichienne offralent le mBme é&tat lamentable, e
méme dbilsbrement physigue et moral. Le général autrichienm supplia Brumswick de lui fournir des
renforts, qu'il 1ui donne un suroroit d'sppui en mpettant & Reichshoffen et & Froeschwiller 3
4 4 00C Prussiens. Brunswick consentit & garnir Lembach, mais pas Reichshoffen.

Le 22 décembre, Hoche c'avanga avec trois divisions sur Froeschwiller par ie Jaegerthal
et la vallée de Llangensoultzbach. Ses troupes Etaient tranmsportées, exaltées par le généreux
désir de chasser 1'ennemi du territoire. Elles n'avaient ou'un woeu, qu'une volonté : débloquer
Landau. Entre neuf et dix heures du matin, les Autrichiens remarguérent de grands mouvements
sur les epoteaux de Nehwiller. Un brouillard tomba toot A coup et les empécha d'chserver distincte-
ment les manoeuvres des républicains. Pourtant on voyait s'agiter des masses noires & travers
les éclaircies des bois, Holze, guéri, avait repris le commandement 3 i1 Fit ses dispositions
pour soutenir le choc et plaga ses troupes derridre lpurs rebranchements et 3 toutes les issuss
de Froeschwiller. A onze heures le brouillard disparut. AussitSt des hauteurs de Nehwiller 1la
grosse artillerie des Frangais cracha sur le village. Les Impériaux ripostérent vigoureusement
et un de leurs boulets vint couper en dewx 1'arbre sous lequel Hoche donnait ses ordres. Le poids
de= branches qui s'affeizsaient faillit écrasor le général ; il =e débarrasss tranquillement
et continua sars s'@mouvoir & diriger 1a bakaille. Un rouveau boulet lui tua son chewal , il
prit la monture d'un dragon ¢'escorte. "Ces messieurs, dit-il en riant, voudraient me faire servir
dans 1'infanterie", D&jd, sous la protection de la canmonnade, les Frangais débouchaient au pas
de course. Ils culbutaient le bataillon de Thurn qui s'était portéd derridre un fozed 3 droite
de Froeschwiller, et mirent en fuite lez deux compagnies du régiment de l'Empereq{: qui défendaient
1l'entrée du bourg. Holze envoys des renforts et, pendant quelques minutes, 1'avant-garde des
assaillants s'arréta, incertaine et hesitante. "Mes camarades, cria Hoche, & six cent livres
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Plan de la bataille de 1793
Situation des lignes frangaises et sustro-prussiennes.
(B.N.U. - section des Alsatiques)
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Les Autrichiens avajent construit de puissantes redoutes de Drusenheim A Lemhach en passant par

Haguensu. Trois redoutes armées de canons 3 pros calibre étatent implantées sur Te ban de Reiche-

hoffen : 1'une au-dessus de la Schmelz sur le Muhlbergs la deuxiéme sur le Faubourg de Niederbronn
et la troisieéme sur la route de Froeschwiller asu lieu-dit Newwald.




56

chague canon 1". Et les ‘républicsins, répondant “adjugé 1", s'empareérent des pieces. Une brillante
charge de cavalerie acheva la victoire. Trois régiments, le Ze Carabiniers, le Je tussards, le’
14e= Dragons, tourmérent Froeschwiller. le village attagué 3 onze heures gtait emporté 3 midi,
Restalt le colonel Roselmini qui tenait ferme aver neuf compagnies du régiment de 1'Empereur
entre le bois et Frogschwiller, dans une redoute gt derridre uuelques ouvrages de campagne. I1
fut entouré de tous chtés et, -aprés avoir inutilement tenté de se frayer un chemin au milien
des ermemis oui le cermalent, il se rendit & discrétion. Chassés de poste en poste, les troupes
de Holze tiraillsnt toujours et protégies par la cavalerie, gsgrérent le Liebfrauenberg. Elles
abandonnaient Froeschwiller, Moerth, Goersdorf, Mitschdorf. Du méme coup. tombalt enfin Reichshof-
fen. Le régiment de HUff occupsit la position. Dés ogu'il coomudt la prise de Froeschwiller, 13
se replia =ur Haguesmu. Hoche, tout rayonnant de jole, mandait au Comité de Salut Public qu'il
avait enlevé les redoutes 3 lafpointe de la baionnette, malgré la résistance obistinde des ennemis,

. Le 25 décembre, les commissaires Lacoste et Baudot nommérent Hoche cowmmandant en chef  des
deLix armées de la Moselle et du Rhin, les réunissant ainsi en une seule. Hoche se dirigea aussitt
vers le Geisberg of les troupes de la République triomphérent le 26 décembre. Wissembourg st
Lauterbourg tombdrent le 27 et Landau fut 1ibéré le 29. L'objectit rixé avait donc ftf attejnt.
DEbut 1794 1'Alssce fut definitivement 1ibérée, 3 1'exception. de 1z place forte de Fort-Vauban
(aujourd'hui Fort-Lovis) que les ‘Butrichiens évacuérent fin janvier-

gt 1'Alsace" de

Hoche

la réuolution s

"Les guerres gt

Bibliographie : Arthur CHUGUET.

Bermard ROMBOURG

Charles Pichegru : fit la guerre d'Amérique,
puis rejoint 1'armée des volontaires. Géperal
en chef de 1'armée du Rhin, puis de celle
du Nord et des Ardennes. Par Ia suite se
compromil avec IES émigrés.

Lazare fHoche : né 4 Verzailles en I768.

énéral en chef de 1'armée de la MNoselle

4 1'8ge de 25 sns. I1 avait 29 ans lorsqu'une

longue maladie mit un terme 3 une carriére
qui ='anpongait brillante.
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Les Citoyens de Reichshoffen en 1793

Le nombre figurant devant chague nom correspond a l'ancienne numerotation
des habitations.

1.
2.

11.
12.
13,
14.
15.

15,

17,

18.

19,
20.
2.
224
23,
24.

25,

25.

27.
28.
29,
304,
3.
32.
33,
Ik,
35.

36.
37.
8.

Carl Jager

Mirtmel Braun

Jacob Adams wittib
Stephan Kiefer

I, Michel Hohi

Michel Ohling

Merren Remy officier
JIohannes Wiedenbeck
Jacob Wiedenbecks wittib
L. Ignaz Baur

Joseph Baur

Lorentz £ibel

L. Agam Philipps

Poter Anatsen wittib

L. Josegh Mitschler

L. Andreas Kramer

Wolf Levi Jud

Mauschen Levi Jud
Hirtzel Abraham Jud

L. Johannes Fritsch
Jacub Steibel

Niklaus Schweitzers wittib
Frantz Hess

Georg Arzen wittib
Johann Gregori wittib
Martin Hesen wittib
Becrg Hormbiach

Isrelen Jud

Peter Baruell

Yelentin Crenner

Michael Steirmetz

Peter Wackermann der baur
Johannes Yogts wittib
Jozeph Biesel

Getitg Crenners wittib
Jagob Crenner

L. Frantz Joseph Schoof maurer
Sebastian Schoof
Jahannes Jost

Frantz Hentz

Melchior Werle

Antoni Eininger

Frantz Fingk

das Schulhaus

Gertrg Grusenmeyer
Gerschem Leibel Jud
Arntoni Keller

Johannes Kellers wittib
Michel Hasenfratzens wittib
Leibel Gerschem der alt Jud
Johennes Rohmex

39.
40.

41,
4.
43.

44.
45.
4B.

47.

4d,
43.
50.
51,
92.
a3.

B4,
55,

56.
57.

8.
58.

GO.
B1.
G2,

B3.
Gé .
A5
66,

B7.
€8,

89.

70.
e
2.
3.
Tha

Bastian Sangring

L. Johannes Dobler der alt
Johannes Feig

Johannes Staut

Peter Geiller

Jacob Crenner

Artoni Schuweitzer

Leibel Isaac Jud

Libmanns wittib

Antoni Geiller

Joharmnes Geric der weber
Joseph Eininger der alt
Jacob Goris

Christian Hartmanno wittib
Ignatzi Marx

Johannes Schindelmeyer
Martin Hasentratz

Micklaus Knoll

Georg Hasenfratz danners sochn
Felix Gastian

Joseph Gerig

Adolf Beckmanns wittib
Joseph Wickel

Michel Schertzmann

Peter Schellmanns

Feldel Jud

Jaseph Scherzinger

Johanpes Hilden wittib
Joseph Kindsvatter

das Pfarrhaus

Gefirg Scharenberger

fndreas Hasenfratzen wittib
Iynazi Richert

Johannes Ziegelmeyer der azlt
Matis Teutsch

Lorentz Schafer

Joseph Flori wittib

Michel Lorentzen wittib .
Georg Schaller der alt
Jacob Bittel

Grafsls wittib

Joseph Schebhr

Johannes Hasenfratz der alt weber
Johannes Wasenfratz der jung
L. Michel Richart

Jozeph Richards wittib
Michel Hasenfratz der schneider
Joseph Fritsch

Johannes Baur

Frantz Zindel der =lt

Peter Gutmann




241.
243.
204,

245,

708,
207
248,
209.
250.
231,

252

253.

T 254,
. 295.

256,
257,
£58.
259.
260,

£61.

262.
23,
26k .
2B5.
266 .

2587,
268.
289,
£590
270,

Andréas Kramer‘:
Mlad., Groussel
Lienhard Kohler
Joseph Georgs wittib

Detrich Beberle + Anton Heberle

Jacab Amann

Jnseph Meyer

Joseph Meyern

Georg Ziegelmeyer der Baur
die Walkmuhl

Ludwig Hus

Frantz Hochheim
Frantz Rotter

Michel Kropp

Adam Schuhmann

Frantz Schleininger
Matis Schleininger
Georg Geiger

Framtz Lehmanms wittib
Peter Wackermann
Niklaus Simonis
Daniel Geiller

Joseph Wackermann
Felten Blum

Marx Ehehalt

Michel Lorentz

fredrn Heyd

Philipp Feigen wittib
Joseph Risbold

Frantz Felss
Christian Ohling
Antoni Jobst

Michel Crenners wittib
Gearg Fritsch
Johannes Bradner
Gegrg Jeni

JInhannes Geiger

60

2. Ignez Lelger
272, Frantz Kohl ‘
273, Heinrich Kohl . ‘ »

‘274, Gedrq Schwartz

275. Jacob Wackermann
frantz Paté
Z16. Michel felss
Z77. Georg Bielmann
Z78. Anton Wackermann der Farber
279, Matis Leistenschnelder
280. Mais Hasenfratz
281. Georg Connet
282. Ignatz Sercker
283. Michel Simonis
284, Michel Schramers wittib
285. Lorentz Hasenfratz
286. Heinrich Paul
287. Joseph Lisnhard
288, Jacob Hemigen
289, Michel Moss
Niklaus Moss
280. Amtoni Blum
291, Frantz Zindel der Jung
292, Sehilen Levi Jud
293. Joseph Geiller Schifer
Meplitors wittib
294. Joseph Kinig
#85. Bastlan Zehe
Joharmes Herrmann
296, Felix Zehe
797, Jacob Kran
298. Philipp Heruimann
Michel Geillers wittib
299. Antoni Schafer
Darners wittib
300, Michel Dunstetter

; i Ancien
Amncldaal . .
Aaiede Ovde "‘ e Gfl"ub
Forbe dermm clucielan ﬂ"
{{tlnbnrtor } Iy

Desain anonyme, probablement du XVIITe siécle
(Cabinet des Estampes — Strasbourg)
Vue de Reichshoffen en direction de 1'Ouest.




Légendes des illustrations des pages de couverture :

page I : Le14juillet 1790, un détachement de gardes nationaux a planté une pancarte tricolore al'entré
pont du Rhin face 2 Kehl, portant I'inscription : «Ici commence le pays de la libertéx.
page III : ancienne numérotation du XVIII*==siécle
n® 210 6, rue des Roses (Maison : Flori)
n® 267 Edlise évangélique Luthérienne; 8, rue du Général-De-Gaulle
n® 253 . 5, rue du Moulin; I'ancien moulin seigneurial

page IV : Sceau de Rodolphe de Habsbourg



